ali

praviéni se tudi Zivine usmili.

Iz nemskega.

'V Ljubljani 1860.
zalozbi in na prodaj pri Janezw Glontini.
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@red nékimi dvajsetimi létmi je popotoval grof
R... s svojo gospé. Ko prideta blizo lépe vasi,
obidejo grofinjo slabdsti. , V' persih je cutila ho-
le¢ine, ki so jo tisale. Zila _Ji je nepokojno ire-
pala, njéni obraz je bil visnjevo rude¢. Kocijaz
je po mogocosti konje naganjal in kmalo so se
pripeljali v vas, kjer so bolno gospo v gostivnici
v posteljo spravili. Brez odloga je poslal grof
po zdravnika vasi. Pa tega ni bilo doma. Bo-
le¢ine in  slabosti grofinje so vecje in vetje pri-
hajale. Zila je wrneje trepala, sapa gosteja pri-
hajala in to ter rudeti obraz je ocitno kazalo,
da je silno treba pusati.

»»Kje je najblizji zdravnik 2¢ je prasal skerbno
grof gospodinjo gostivnice, ki je ravno z gorkim
cajem v roki v stanico stc&nla

,»V mestu, dve uri od tod, zlahtni gospod ¢
je odgovorila.

s»Za bozjo voljo! to je predaljec. All ni ni-
kogar v vasi, ki se kaj na zdravilstvo ume in
za Su0 pusati zna 2

»Je, zlahtni gospod! nas zivinski zdravnik.*

swhivinski zdravnik? Kaj pa mislite? Zena!

ali mislite mar, da je moja Zena krava2¢
1%
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o»Zlahtni gospod, je rekla gostinka neko-
liko prestrasena, ,nas zivinski zdravnik ni ne-
pripraven ¢lovek; ni le zivine, ampak tudi ljudi
je zé dobro ozdravil.

»Nej pride, Ljudovik,* je prosila grofinja,
ktere bolecine so vecje in vecje prihajale; ,,sej
ni taka re¢, kri spustiti.®

Grof je poslal po zivinskega zdravnika. Gas-
per, njegov kocijaz, je mogel jaderno v mesto se
peljati in na vsako vizo do vecéra z zdravnikom
priti. Zivinski zdravnik je prisel.

Kako se je zjasnilo grofovo oblicje, ko je
mo% z prijaznim obrazom, lepo oblécen, k njemu
prisel,, ga lepo pozdravil in mu priljudno svojo
sluzbo ponudil. Grofu se je kamen od serca od-
vall. K svoji bolni zeni je peljal zivinskega
zdravnika. Tudi ta je rekel, da je treba koj koj
pusati, kar je prav rocno storil. Grofinjije kmalo
zlo odleglo in zdravnik jo je s prijaznimi besé-
dami potolazil in ji rekel, da bo cez dva dni
spét naprej potovati mogla. Govoril je pa pri
tem tako o bolehoti grofinje, da je nenavadne
védnosti v zdravilstvu razodéval.

,Grof se ni mogel zderzati, mu zavoljo tega
svoje zacudenje pokazati.

»Pri Bogul“ je rékel, ,,5koda da niste kaj
boljega s svojo glavo postali, kakor zivinsk
zdravnik.*

»Gospod grof! mislim, da sim pravo izve-
lil. Dober zivinsk zdravnik je bolji, kakor slab
clovésk.«
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»Slab ¢lovésk zdravnik bi vi nikolj ne bili.
Ali ste po svoji volji zivinozdravnistva se lo-
tili, ali vas je kaj k tému primoralo 2¢

,»Po lastni volji, gospod grof, sim se ga lo-
til. Mogoce mi jé hilo, se vsakterega stanu pri-
jéti, pa, da si ravno so mi od vsih strani od-
svétovali, sim postal zivinsk zdravnik; zakaj
dolznost sim imel, zivini svojo hvaléznost ska-
zati.¢

»Kakosno dolznost hvaléznosti2¢

»Gospod grof, zivalim se imam vse zahva-
liti, skorej ve¢ kakor ljudém.

»Rad bi védil, kako; prosim vas, povejte
mi svoje zivljenje; ostanite pri moji vecérji.¢

Zdaj se je pripeljal doktor iz mesta.

Vidil je, da je grofinja nevarnost prestala
in poterdil je vse za dobro, kar je Zivinski zdrav-
nik za silo napravil. Na izgovor tega, da je v
tej veliki sili sam se lotil, je rekel doktor pri-
jazno: ,,Poznam vas, gospod Mésnik; tako ste
mogli storiti, eno uro pozneje — in kaplica (zlak)
bi bila gospo umorila; zdaj je pa vsa nevar-
nost premagana. Prisel bom pa vunder Se juter
gospo, grofinjo pogledat.*

Zivinozdravnik je ostal pri grofovi vecerji,
kakor je bil povabljen, in povédal je ter prosto
in resnicno svoje zivljenje.

00000 80000s—



Pervo poglavje.

Najdenec.

Dva dni od tod lezi Léskova vas. Velika,
ubozna vas je, ktere prebivavei se vecdél z tka-
njem in predenjem zivé. Na koncu vasi je stala
majhna, pol poderta koca, ktera se je viharjem in
vreménu kakor po cudesu branila.

V nji je stanovala stara vdova, pastirjeva
Mazusa imenovana. Silno uboga je bila in z be-
ra¢ijo in z milimi darmi se je zivila. Zaniceva-
nja je dokaj terpéla; posehno hudebni otroci vasi
so jo, kar so mogh, drazili in zanicevali. Na-
vadno si ni ni¢c kaj iz tega storila. Pa zmerjala
in ostevala jih je obilno, ce so se njenega ljubcka,
starega Parizeljna lotili. Na tega so imeli fantje
posébno piko. ,Kjer koli se je ,,Marusni otrok‘ —
tako so imenovali pséta — pokazal, so ga z vpi-
tiem in kamnjem sprejéli. Z rezanjem in laja-
njem jim je odgoveril, stara Marusa pa z zmer-
janjem, zuganjem in rotenjem, da ni bilo ne konea
ne kraja. -Ali se je bilo tedej cuditi, da je Pa-
rizelj , ktevega je pri stari Marusi malo kdaj kak
dober grizljej doletel, o takim ravnanju belj in bolj
medlel, in nazadnje samo Se senci podoben ostal.

e majhnemu so mu hudobni otroci rep odsékali ;
mesarsk pes mu je v nesrecuim boju eno uho po-
polnoma in tri déle druzega eodgriznil. V sta-
rosti je na emim océsu oslepel in zavoljo starosti
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je tudi ob zobe prisel, tako da mu nazadnje ni¢
druzega ni ostalo, kakor dobro serce in zvesta
ljubézin do stare Maruse, ktere ljubcek je do
svoje smerti ostal.

Enega jesénskega vecera so nevkretni otroci
Parizeljna in Maruso na popisano vizo zvunej
vasi na majhni senozéti napadli in drazili. Ma-
rusa jih je kregala in zmerjala; Parizelj je ren-
¢al in ostanek svojih zob kazal. Za dobro je pa
spoznal se vmakniti in v gosavo zbezali kjer je
lajal in ostal. Tesko dihaje in nad hudobnostjo
otrok razjezena je hitela stara Marusa za svojim
ljubckom in vidila s cudenjem, da je njeni Pari-
zelj detice lizal, ki je v snazne plenice zavito
pod germicem skrito lezale.

To detice sim bil jez. Se dan dananji ne
vem, kdo so bili moji starsi. Nikolj nisim ni¢
slisal od njih.

Stara Marusa je bila usmiljenega serca. Na
roko me je vzela, v svojo koco nesla in mi po-
steljico iz slame in sena naredila. Da je stara
Marusa détice nasla, je kmalo po vasi slovélo.
Muogo ljudi je prislo me gledat; pa malokdo je
prinesel mleka in plenic za nago, stradajoco si-
rotico. Nihce ni imel veselja ubogi vdovi breme
odvzeti in me rediti. Poprasevali so sicer, kako
da bi bil v germovje ,prisel, kdo bi moji starsi
biti vtegnili. Pa nié niso zvédli. Osem dni po-
zneje ni nihée ve¢ od mene govoril, kakor so v
zacetku tak hrum zastran mene zagnali in v vsaki
kercmi od nicesa kakor od mene niso govorili.

Stara Marusa je iméla nad mano seréno ve-
selie. 'V svojim zakonu si je vedno otrék zeljéla,
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pa Se le v njeni starosti so se ji iméle zelje
spolniti. Silno si je prizadevala in povsod za-
voljo mene beracila, da si je mogla kozo kupiti.
Za njo je imel stari Parizelj najvecje veselje nad
mano. Céle ure je lezal poleg mene in mi je
prijazno obraz in roke lizal ali pokladal svoj
smeréek na moje lica in me_ s svojim ocesom pri-
jazno in milo gledal.

Starej sim prihajal in o ljubezni polni sherbi
svoje matere sim dobival od dné do dné bolj
krepek in zdrav zivot. Kadar je sla stara Ma-
rusa na bero —kar se je navadno trikrat v tédnu
zgodilo — me je zaperla in starega Parizeljna
pustila, da me je varoval in mi drusino délal.
Prav dobro sva se iméla in stari psicek je imel
poterpljenja in ljukézni dosti, v igranju in norce-
vanje reci prenesti, kakorSne psi sicer le prav
neradi in veédél s savsanjem in rencanjem pre-
nesejo. Prav dostikrat sva imela tudi kozo v
drusini, kadar ni bila na pasi. Med téma ne-
dolznema zivalima sim lahko cakal, da se je Ma-
rusa vernila, kiera mé je potem navadno s ka-
kim dobrim grizljejem odskodovala, da je tako
dolgo ni bilo. Tako sim rastel; koj ko sim znal
tékati, sim mogel iti z Maruso na bero. Moja
mladost in moje prosnje so iméle usmiljenje ljudi
buditi in dobicek bere mnoziti pomagati. Storil
sim, kar mi je bilo mogoce in moja rednica je
smela z mano dovoljna biti. Na tacih potih je
bil navadno Parizelj najini tovars. Kot svojega
ljubcka je posebno na mene pazil. Zakaj dasi-
ravno je za vsako zobavljanje ze vterjen bil in
je vse voljno prenésel, bi vunder nikomur ne bil
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svetoval, mene le kolitkaj razzaliti. V tacih pri-
godkih je pozabil svojo starost in nezmoznost; z
jezo in zlobo se je zaprasil v tistega, kteri je
hotel, kakor je mislil, mene razzaliti.

Ko sim pil sédem lét star, je Parizelj cerk-
nil. Na mojih kolenih je izdihnil svoje zivljenje.
Bridko sim jokal. Stara Marusa me je komaj
potolaziti mogla in dolgo je terpelo, preden sim
mogel svojega zvestega pséta pozabiti.— Marusa
je od dne do dne bolj hirala. Namest nje sim
mogel jez prosit hoditi.

Prav slabo se nama je vcasi godilo. Pa
stara Marusa je bi'a vedno terdnega serca in to-
lazila me je, kadar sim s prazno mavho jokaje
dam prisel in sim se pritozil -zoper terdosercnost
ljudi. ,,Stari Bog se zivi!* mi je dostikrat re-
kla: ,nas Oce je vsih. On, kteri tice v visavi
zivi, in evetlice na polju oblaci, bo tudi tebe pre-
zivel in oblacil! Pojdi tedej juter le.zopet pro-
sit. Kar danes nisi dobil, zna$ juter dobiti!*

Skoraj eno leto sim hodil na beracijo, kar
je Bog drugace z mano sklenil. Ko sim enega
vecera dam priSel, sim nasel svojo dobrotnico
mertvo ; srecno je v gospodu zaspala. Ze pred
ve¢ Casom se je po vrednim prejetju svetih za-
kramentov k smerti pripravila in dostikrat je z
mano od svoje smerti govorila. Ta nesréca me
tedej ni nepripravljenega zadéla, pa vunder je
prisla smert moje dobrotnice, ki me je s tolikim
trudom in terplijenjem na noge skopala, kakor
grom o jasnim nebu nad mene. Moje vpitje in
jokanje je priklicalo najinega soseda, starega
kméta, z imenom Siefelj. Ko je revsino in inene za~



10

pusenega vidil, sim se mu v serce smilil. ,,Anze!
pojdi z mano;* je rekel; ,,bom zZe skerbel, da
bomo staro Maruso posteno pokopali [

—20003 & OO000—

Drugo poglavije.

Kristina.

Moz beséda je ostal. V zacetku sim mogel
pri njem gosi pasti, c¢ez leto pa njegove ovce.
Dobro me je imel. Tudi njegova zena, ki je za-
¢etkama pisano gledala, me je rajse iméla, ko je
mojo zvestost in ljubezin do zival vidila. Tezko
se spominjam tistth tréh 1ét, ktere sim pri Ste-
felinu prezivel; bile so leta nedolznega veselja in
neskerbnosti. Zjutraj sim gonil svoje ovéice na
zelene trate; Sultan, ¢ern velik pes, me je sprem-
ljeval in veselo skakaje je razodeval svoje ve-
selije. Moje ovcice so veselo meketale in po pasi
skakale, da se mi je serce smejalo. Mnogckrat
sim se med nje vsedel; kadar sim jih poklical,
so pritekle, mi roke lizale in kruhek zobale, ki
sim ga svojim ustam pritergal. Zdaj so pokla-
dale svoje glavice na moje koléna, zdaj prisle
stare ovce s svojimi mladi¢i, kakor ce bi jih
hotle moji ljubezni priporociti, in so veselo me-
ketale, ko sim mlade zivalke objemal, da se je
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mojemu zvestemu Sultanu dostikrat zavoljo tega
zh malo zdelo, kar je s iem razodeval, da je
nevoljno rencal in se mi dostikrat, se vé da, na
prav nerodno vizo prilizovati hotel. Ko je sonce
vise stalo in pripékalo, sim imel v bliznjem goj-
zdicu hladno senca. Mu sim poslusal vesélo petje
ticev ali sim pa sam na svojo pisal kako okroglo
zapiskal. Kmalo sim se tudi s ti¢i soznanil. Prav
zlo sim jih ljubil. Natresal sim jim zernja ali
pa mravlincnih jajcic. K meni so prileteli. Na
glavo ali pa na ramo 'so se mi vsedali in zobali
iz roke. Lahko bi jih bil lovil; pa preve¢ sim
jih ljubil, kakor da bi bil le eni teh zivalic mo-
gel svobodo vzéti.

Bolj sim med zivali zivel kakor med ljudmi.
Moj =zvesti Sultan je bil no¢ in dan pri meni.
Lijubil sim svoje zivali; svoje zivijenje bi bil za
rje dal. Spoznal sim, kake koristne sonam lju-
dem, in zapopasti nisim mogel, kako zamorejo
ljudje tako nehvalézni, in Se clo neusmiljeni do
wival biti. Dostikrat sim se s kméti in hlapei
kregal, ki so svoje voli in konje preobkladali,
jim slabe in neredne pice dajali in po krivici s
pretépanjem njih zvesto sluzba povracali. Dosti~
krat sim voli in krave pomiloval ki niso mogli
dosti delati ne dosti mleka dati. Mislil sim do=
stikrat: ,,Né ¢e bi_ti kmet bil, bi Lotel drugac s
svojo zivino ravnati; dal bi ji snazen hlév, do-
bre, dostojne kerme in zmérnega déla! Sej je
vunder pridna in tudi stvar bozja !¢ —

Najbolj so mi pa nesrééni konji k sercu sli
kteri so mogli po zimi se veé terpeti kakor po
léti. Za oveami in psmi sim naj bolj ljubil konje,
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té¢ krasne dobre zivali. Se zdaj vem, kako sim
se z nekim fantom valjal, ki je svoje konje brez
vzroka pretepal. Ni¢ si nisim bolj zelel, kakor
koc¢jaz biti. Da bi pa to.fnislil, kdaj kakor bo-
gat kmet, sam konje in voz imeti to bi bil v svoji
ponizni mladosti za gréh imel.

Drugo leto sim bil pri btefeljnu, ko je mlada
deklica, Kristina po imenu, k njemu kot gosa-
rica prisla. Sirotica je bila, prav krotka in pri
tem v Soli prav dobro poducena. Kmalo sva se
soznanila in v vsi nedolznosti sva vesela svoje
zivalice na paso gonila, ona gosi, jez pa ovce.
Ker sva vsak dan skup zivela in pasla, sva se
prav ser¢no sprijaznila. Kmalo sva si svoje ziv-
ljenje,, svoje upanje in svoje nadloge razodéla.
Na polju sva skup molila, jedla sva skupej in si
svoje picle grizljeje delila. KEden druzemu sva
pomagala, eden druzemu zivali pasla; z eno be-
sedo, prislo je, da eden brez druzega ni veselja
imel.

Zahvaliti se imam tej deklici do kaj. Ona
je znala brati, jez nisim nikolj v Solo hodil. Enega_
dné mi pokaze Kristina lepe bukvice in rekla, da
nej berem. Serce me je zabolelo in sramota ob-
sla, ko, sim ji mogel povedati, da ne znam brati.
Milo me je pogledala ter.rekla: ,,0j, Anze, to
je velika nesréca, ce clovék,,ne zna brati in pi-
sati; ali se hoces uciti#«

»Hocem se, Kiistina, z veseljem se hocem
uciti. Kmét me ne pusti v solo, kdo bi me pa
ucil?%  Solze so mi sle ¢ez lica, ko sim to go-
voril. Prijazno me je Kristina tolazila in oblju-
bila mi, me brati in pisati uéiti in rekla: ,,Cas,
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§h
ki ga s praznimi marnam: in igranjem na pasi
trativa, lahko veliko bolje z ucenjem oberneva.*

Kar je Kristina obljubila, to je storila. Za
lastne dnarje je kupila abecednik, Z veseljem sim
se ucil in ucil sim se lahko, ker me je veselilo,

ez pol leta sim znal ze precej brati. Potem me
je zacela Kristina na tablici pisati uciti. Fo mi
je Slo teze spod rok, pa vunder me je toliko
naucila, da $im znal svoje ime dobro zapisati in
pismice za silo sceckati. Moje veselje in moja
hvaleznost do Kristine Je bilo neskoncno. Se vem
kako sim, kar sim v ceterti leta zasluzil, na to
obernil, da sim svoji ucenici par volnatih nogovic
za zimo kupil. Kmalo potem me je Kristina za-
pustila. Eden ‘njéne zlahte jo je k sebi vzél. Silno
tezko sva se locila. V spominj mi je svoje molitne
bukvice dala, jez pa sim nji dal mesingast perstan
in tako imava vsak svoj spominj.

Kmalo sim c¢util, da ni Kristine pri meni.
Zbolil, hudo sim zbolil. Vrocina in mraz sta me
terla. Koze sim dobil in tako sim bil zdaj strah
in nadloga ljudém pri hisi. V hlevi sim lezal pri
svojih ové¢icah na otepu slame, lahka, pol razter-
gana odeja me je imela greti in zima je bila!
Nihée me ni obiskvval, samo zjutraj in o poldné
je prinesel hlapec ali pa kdo drug skledico z juho
pred vrata in je potem urno zbezal. Slabej in
slabej sim prihajal. Komej sim se mogel se do vrat
priviéci po svojo .piclo jéd. Ljudje so me skorej
popolnoma zapustili, Samo enkrat je prisel konjac
me pogledat. Z ramami je pomigal ter rekel:
»Anze, tu se ne da ni¢c ve¢ storiti; sam Bog
more se pomagati.“ Té beséde so hile' edina
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tolazha, ktero sim imel od ljudi v svoji bolezni.
Bridke sim se jokal in Boga prosil, me s smertjo
resiti in k sebi vzéti.

Ali Bog mi je poslal drugo pomoc. Ljudje
so me zapustili, pa zivali so prisle, me potolazit.
Ovce, ktere je majhin nizek oboj od mene locil,
so me obiskale, mi obraz in voke lizale. Milo so
meketale, kakor ¢e bi me bile pomilovale. Vse so
me tako rade iméle. Sej sim skorej vse jez zredil,
posebno dva jagnjicka, ktera sim posebno dobro
oskerboval, sta bila noc in dan pri meni. S svojim
zivotom sta me gréla, sicer hi bil v merzlih zimskih
noc¢éh zmerznil.

Se bolje mi je pa moj zvesti pes Sultan
sluzil. Nikolj me ni zapustil. Veckrat me je s
svojimi zvestimi ofmi ves zalosten pogledal in
tulil je kakor ce bi bil moje bolecine cutil. Potem
mi je lizal s kozami posuto oblicje in roke. Cutil
sim, da mi to lizanje bole¢ine hladi in olajSuje.
Se holj sim oslabel, in veé mi ni bilo mogoce do
vratpo svojo jed priti. Tu sim imel priloznost, cudo-
vito bistro umnost psov spoznavati. Sultan je kmalo
spoznal, da si ne morem sam juhe prinesti. S
svojimi umnimi o¢mi je kakor prasaje gledal. Na
vrata sim pokazal in umil me je. Skocil je na
kljucavnico; odperl vrata in pogiedoval zdaj na
mene zdaj na juho. Dal sim mu znamenje mi
juho prinesti. Previdno je zgrabil skledico z zobmi
in pocasi k meni nesel. Se vé, da je ‘polovico
jube zlil. Pa dosti sim je imel, nasititi se. Tako
je vsak dan naredil. Koj ko je zaslisal, da somi
juho pred vrata postavili, jih je odperl, mi juho
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tako prinésel in potem zopet prazno skledico ravno
tako pred vrata nésel.

Moja bolézin ;e huja in huja prihajala. Kakor
Lazarus sim lezal ves s kozami pokrit. Cerne
kruhove in mocnate juhe nisim mogel veé vzivati.
Zdaj so me ovce redile, ki so me z svojimi
mladici obiskovale. Rade so derzale, da sim jim
mleko sisal. Proti bozicu je prisla moja bolezin
do najvisje stopnje. Dva dni sim lezal brez za-
vednosti in v medlévei. Streljanje in trobénte so
me zbudile iz moje nezavednosti in spoznal sim,
da je svéti vecer. Qvce so lezale pri meni in so
me gréle. Moj pes. je veselja zalajal, ko sim oci
odperl in roke mije lizal. Misel, da je sveti vecer
je storila da sim se zjokal, ovcice, ki so pri
meni lezale, so'me spomnile svetega jagneta, ki
je za nase gréhe toliko terpélo. ,,Ne bom*, sim
rékel, ,,ne bom tozil in serca zgubil, 0 moj Zve-
licar! ce me zivali ne zapuste, kako bi me ti
zapustil? Ali nisi Ti krotkejsi, kakor so te jag-
njeta? Ali nisi Ti zvestejsi, kakor je ta pes?2<

Odleglo mi je. Molil sim in potolazen sim
bil. Smehljati sim se mogel, ko mi je moj zvesti
Sultan skledice prinesel, kterih se v svoji neza-
vednosti nisim dotaknil. Po versti jih je postavil
pred mojo posteljo in me gledal s svojimi oémi,
kakor ¢e bi mi hotel reci: ,,Jej in dobro nej se
ti prileze!¢ Tu sim se mogel zopet nad njegovo
zvestostjo cuditi. Kar mi je sicer juhe ostalo, jo
je on dobil, vidil sim pa, da se je kar ni¢c ni
dotaknil. Zvesta zival se cela dva dni ni upala
se juhe omersiti in stradala je rajSe. Z ginjenim
sercom sim mu dal znamenje, da naj je; pa ni
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zacel, preden je nisim jez pokusil. Dobrotno to-
ploto sim cutil v svojim zivotu, pe lahkim sim se
zacél potiti. Zavil sim se debro v svojo odejo in
stisnil k gorkim ovéicam in k zvestemu Sultanu.
V potu sim mirno zaspal. Ko sim se proti jutru
zbudil, sim bil kakor prerojen.

_ Zjutraj je bilo in zvonovi so k sveti masi
klicali. Vzél sim molitne bukvice ktere mi je
Kristina dala, iz pod edine blazine, kjer sim imel
shranjene in molil sim pobozno in z velikim zau-
panjem. V molitev zakopan nisim slisal, da so
se vrata odperle. Moj zvesti Sultan je posko¢il
in zalajal; pa prilizovaje se in z repom mahaje
je prisel k meni nazaj, kakor ¢e bi mi bil hotel
reci, da je nekdo prisel. Ozrem se in kaj vidim? —
Kiristino!

50 ljubi Anze! ali se zivis?* so bile njene
perve besede, Vidila je mojo revsina. Solze so
ji zalile ocic Zalosti ni mogla govoeriti; molce mi
-je podala roko. Povedal sim ji, kako se mi je
godilo. — ,,Ali so to ljudje?¢ je rekla serdito;
,»Kamen bi se bil tebe usmilil, ljudjé so te pa v
najvecji revsini zapustili2¢ Potem je tekla k mojim
ljudém, jim je njih ravnanje ojstro ocitala in jih
prosila, zavoljo presvete kervi Kristusove me ne
zapustiti. Gospodarjevi ljudjé so se sramovali in
obljubili, mi bolje postréci. Ker jih je Kristina
prosila, so mi tudi srajeo po perilu poslali, ktere
mi je cez vse tréba bilo. Da bi bili pa sami
prisli, si niso upali. Rekli so, da naj se me tudi
ona varje. Pa sercna deklica je rekla polna ker-
Sanske ljubézni: ,,Bog ne daj tega, da bi svoje
zivljenje vise Cdislala, kakor sluzbo Gospodovo.
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Kdor hoée svoje zivljenje tako otéti, ga bo zgubil.
Kar Anzetu storim, to storim Jezusu samemu.
Meni ‘in ubogemu Anzetu bo milostljiv.¢

Kristina me je osnazila in ni pred jenjala
prositi, kakor da mi je gospodinja boljso odejo in
blazino dala. Potem mi je skuhala juho tako dobro,
kakorsne se nikolj nikolj nisim jédel. Pri tém me
je s prijaznimi besédami tolazila in mi bozjo
usmiljenost prav zivo pred oé¢i postavila. Njena
pomoc¢ in njene besede so me mocno olajsale in
kakor prerodile. Povedala mi je, da je s strahom
zvedla, kako sim bolan in kako silno, ja za umréti
bolan. Neprenéhoma je teto prosila, ji pripustiti,
me obiskati. Cez dolgo ji je se le privolila. Sla
je celo noc¢, sédem ur. Ko je h vasi prisla, jepo
meni prasala in fant ji je povedal, daze dva dni
uméram in sim morda ze umerl. Rekla je, da se
je tako vstrasila, da se ni mogla ve¢ prestopiti. —
»Pa ljubi Anze®, je sklenila, ,,Bog vse prav
stori. Vidim, da ti bo odleglo, ce se ti ho prav
pomagalo®.

»Ja Kristina, kako mi je pa prav poma-
gati mogoce? ¢ sim jo prasal. ,,Prepusti le meni
skerb, Anze®, je odgovorila; ,,sla bom v Pecno
vas k zdravniku, ga prosit, da pride k tebi%.
»0 preljuba Kristina! zdravnik v Peéni vasi je
umen, pa lakomen moz. Ne gré, ce ne vidi dnarjev
na mizi¢.

»Ne skerbi, Anze; imam nékaj dnarjev pri
sebi; pravlepo ga bom prosila, gotovo bo prisel.

Kristina se ni dala vbraniti. Pecna vas je
bila dobro uro od nase vasi. Da si ravno je zé
Kristina sedem ur hodi storila se vunder ni ni¢

2
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trudna cutila. Sej je veljalo, bolniku pomagati.
In res je prisla o poldne z zdravnikom. Nevoljen
je bil, ko je prisel k meni, pa rekel je da sim
iz nevarngsti. Kdor stoji na kraju groba, in slisi
besede: ,,Jz nevarnosti si“! ta vé, kakosno
veselje mu presine vse zile. Kristina je kusnila
vsa veséla zdravniku roko, ki ji je rekel:
5,0, ti si dobro dekle; pri tebi se zna kdo prositi
ueiti,  Kristina se je smchljala s solznimi o¢mi.
Jez sim skorej zaukal. Moj Sultan, kinas je vse
pazljivo poslusal, je zacél v veselju lajati, kakor
¢e bi bil vedel, da sim nevarnost prestal. Qvcice
so vedozeljno svoje glavice ¢ez nizko steno po-
kladale in nas prijazno gledale.

Zdravnik mi je ukazal pijaco skuhati, ki mo¢
daje, in ukazal, me na gorkim iméti in snaziti.
Ko je odsel. se je vsedla Kristina k meni, rutico
odvezala in koscek kruha jedla. Pervi grizljej je
bil, ki ga je danes vzila. Vse sim ji povedal,
kako se mi je v bolézni godilo in koliko dobrega
so mi moj zvesti Sultan in moje ovcice storile.
Dergljala je z ginjenim sercom zvestega psa in
objemala ovne in ovee, ki so zdaj k nama prisli
in razdelila je skorej ves svoj kruh med nje.
Zvecer mi je zopet mocne juho skuhala. Po noci
je le par ur spala, potem je pa pri meni cula.
Zjutraj se je poslovila pri meni. K teti je mogla
zopet iti. Qpominjala me je, se Bogu zahvaliti in
njemu zaupati. Potem je sla v cerkev k masi,
za mene molit, in s povzdignjenimi rokami je
prosila moje "gospodarjeve ljudi, dobro za mene
skerbeti. Nad mano je naredila sveti kriz in tola~-
zila me je. Poskusil sim se zahvaliti ji; pa jok
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mi ni dal tega. ,,Bog ti poverni, preljuba Kri-
stina!® To je bilo vse, kar sim ji mogel reéi.
Boljsalo se je moje zdravje bolj in bolj, ce
ravno pocasi. Kristina mi je poslala nekaj dnarjev,
da sim si svoj zivez poboljsal. Gospodarjevi ljudje
so zdaj bolj lepo z mano ravnali in hilo je vidit,
da so svoje prejsno obnasanje obzalovali. Pa to
ni dolgo terpelo. Stari Stefelj je umerl in njegova
edina hcel se je kmalo potem z bogatim kmetom
0m0z1la, kteremu je bilo Miha ime. Ta me ni
mogel terpeti. Ni bilo mogoce, mu prav vstreci.
Pri tem je bil prav natanjko préden in slabo hrano
nam je dajal. Na kmetijstvo, zlasti na rejo zivine
se je malo ve¢ umel, kakor zajic na boben, in
termasta glava si je malokdaj kaj svetovati dala.
Ni se bilo tedej cuditi, da mu je v kratkem vec
zivincet poginilo. Jez sim imel s svojimi ovecami
sreco. Da si ravno sim mu_odsvetoval, sim mogel
vunder po njegovem povelju ovce na paso gnati.
Zavoljo nezdrave, vlazne kerme sim v svojo
zalost ob ve¢ ovac prisel. Tega sim mogel jez
kriv biti in tepenja in gerdih Pesed dokaj VZiti.
Od dné do dné mi je pri tem mozu menj
dopadlo. Ako bi ne bil svoje drobnice tako rad
imel, bi bil ze davno Sel. Pa uboge zivali so se mi
smi]ile, ko sim pomislil, da bodo mogle v nepri-
pravne, slabe roke priti. Ali v kratkim mi je kmet
sam slovo dal. To je pa tako le prislo: Enega
vecera v pomladi sim hotel svoje ovee dam gnati.
Pot je peljala skozi gosavo. Pélsim svojo vecerno
pésim, kar vidim na. eukrat, da so ovce plasno
in prestrasene skup letéle in da je moj Sultan
hud in ren¢é pred germovjem obstal. ngiedam
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v germovje, pa kako se vstrasim, ko zagledam
dvoje svitlih oci! Volk je bil. Zugaje sim vzdignil
proti njemu svojo veliko z zelézom okovano gor-
jaco. Volk pa se je urno skozi germovje splazil,
se zakadi med drobnico in zagrabi oveo. Brez
da bi bil ¢akal, mu znamenje dati, se verze moj
Sultan na volka, ki je ovco spustil pa toliko
zlobneje psa prijéti skusal. Hitel sim Sultanu
pomagat in mahniti sim hotel z vso mocjo po
njem. Pa Sultan je v tem hipu volka na tla vergel
in zadel ga nisim temuc tezka palica je tako silno
mojo nogo zadela, da sim glasno zavpil in na
tla padel in nisim mogel vec vstati. Mene slisati
je spustil Sultan volka in k meni skocil. Ko je
volk vidil, da je prost in da sim jez nezmozen
je hlastnil serdito na mene. Ce bi zvestega in
serénega psa ne bilo, bi bilo po meni. Pa pes'me
ni zapustil. Kakor ce bi bil vedel, da bi jez brez
njegove sercnosti poginil, popade volka in ga
podere v tistem hipu na tla, ko je svoje ojstre
zobe v moj zivot hotel zasaditi. Strasno sta se
ravsala poleg mene. Zdaj je bil Sultan na verhu,
zdaj volk. Ne morem popisati, kake mi je hilo pri
sercu. V smertnim strahu ‘sim bil. Svojemu zve-
stemu psu nisim mogel pomagati, ko sim padel,
sim si tudi 'desno roko spahnil. Komej sim se
mogel Bogu priporociti. S strahom sim gledal
na Sultana. Zvesta zival se je silno prizadevala.
Kri mu je tekla kakor volku iz ve¢ ran. Oma-
govati je zacel. Ko sim to vidil, sim mu s se
vecjem strahom vpil: ,,Sultan, Sultan, ne spusti,
sicer sim zgubljen! Kakor ¢e bi mu bile té
besede novo moc dale, se je vergel s se vecjo
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zlobo na volka. Prijel ga je za golt. Silno je
tulil volk in na vso moc si je prizadeval, psa se
resiti. Pa Sultan ni spustil. S poslednjo moéjo
se je globoceje va-nj zagrizil in pregriznil mu
je golt. Volk je vecal in pojemal nekaj casa;
kmalo se ni vec ganil, mertev je bil.

Moj Sultan je gledal dalj ¢asa serdito volka. S
slabim glasom sim ga k sebi klical. Pocasi se je pla-
zil kmeni. Silno je bil razmesarjen. Kri mu je tekla
iz ran. Zvestazival je poloziia svoj kervavi smercek
na moje lice. Tako prijazno in ponosno me je
gledal, kakor ¢e bi mi bil hotel reci: ,,Jeli, da
sim svojo ré¢ dobro opravil?2® K sebi sim ga
pritisnil in rad bi bil svojo srajeo stergal, da bi
mu hil rane obvezal. Pa preslab sim bil. Vso
kri je zgubil. Slabeji in slabeji jé prihajal, pa
vunder se je terdneje k meni pritiskal, kakor ce
bi me ne mogel pustiti. Pojemati je zacél in Se
enkrat je obernil svoje zveste o¢i na mene in
pes, ki mi je zivljenje otel, je bil mertev.

Zdihoval sim v svojih bridkih bole¢inah.
Jokal sim se za zvesto zival in vem, da té
solze niso bile gréh. Noga me je bolela, pa
kaj so bile té boletine memo zalosti po mojim
psu? Luna je zacela svetiti in ovce so se zacele
vracati in pri meni zberati. Samo nekterih ni
bilo. Bali so se volka, da si ravno sim vidil,
da vejo, da je mertev. Pa 1ojega zvestega
Sultana so lizale, kokor ce bi. ga hotle zavoljo
njegove sercnosti pohvaliti in oziviti. Oh, kolikrat
sim se splazil k zvestemu psu in sim ogledoval,
ali ni se iskrice zivljenja v njem. Moj Sultan
je bil mertev! —
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Kmétu je bilo vec za drobnico, kakor za
mene. Svoje hlapce je poslal, me iskat. Dam
so me prinesli. Ovac je samo dvéh manjkalo.
Vsak drug ¢lovek, kakor moj gospodar, bi bil
imel z menoj ve¢ usmiljenja. On pa je klél in
se terjal, da nej mu psa in ovce placam. Vec¢
nisim mogel terpéti. ,,Nej se le spét na noge
spravim,** sim rekel v bolec¢inah in v jezi, ,,nikolj
ve¢ me ne bodete vidili.®¢

Cez tri dni sim prisel precej k moci, in
mogel sim, ¢e ravno pocasi, hoditi. Sel ‘sim
v gojzdi¢, kjer je zvesti Sultan za mene in.za
drobnico zivljenje dal. Se zdaj je lezal poleg
volka. S solzami sim ga pokopal in zalosten
se dam vernil. Doma sim povedal kmetu, da
hodem iti in mu za ovce svoj zasluzek pustiti,
da si ravno mu po pravici ni Sel. S kletvijo
in zmerjanjem mi je rekel, da nej se poberem,
kamor hocem. Potem sim sSel v hlev in s sol-
zami od svojik jagnet in ovac slovo vzél. Po
versti sim jih objél, in zalostno so meketale,
kakor ¢e bi bile vedle, da jih moram zapustiti.

0306000 —

Trétje poglavje.

Popotovanje.

Potem sim sel, brez da bi bil vedel kam.
Ko sim prisel uro hoda dalje¢, sim se spomnil,
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da imam se eno duso, Kristino, ki ima usmiljenje
z mano. Obernil sim se na,pot, ki je v njeno
vas peljala. Proti poldnevu srecam voznika s
psom, ki jé bil mojemu Sultanu nekoliko podoben.
Pes me je prijazno pogledal in tudi jez sim ga
prijazno k sebi poklical in mu svoje kosilo —
koscek cernega kruba — dal. Mako sim se z
voznikom sosnanil. Prasal me je, kdo sim in
kam grém. Povedal sim mu vse in ga prosil,
ce se smem na .voz vsesti, ker zavoljo bolne
noge tezko hodim. Rad mi je pustil in tako sva
se bolj in bolj soznanila. Ko sva o pol dné v
gostivniei se vstavila, me je h kosilu povabil in
rekel, ce hocem njegov tovars biti, in pristavil
je, da me hoce z vsim preskerbéti :n da ne bom
imel druzega ni¢ opraviti, kakor mu pri kermenju
konj in pri voznji blaga pomagati, Kdo hi mi
bil bolj vstrégel, kakor on s tém. Ze davno sim
zelel, h konjem priti, k tem lepim zivalim, h kte-
rim sim imel posebno nagnenje. Z veseljem sim
se v to vdal in v dubu pri Kristini poslovil.
Moj novi gospodar — Martin mu je bhilo
ime, je bil dobrega serca, pa nagle jeze. Za
svoje konje in za psa je dobro skerbel. Kmalo
sim se s konji, zlasti pa s Kilaksom, tako je
psa klical, soznanil, in pes je kmal mesto mo-
jega nepozabljivega Sultana pri meni prevzél.
Martin je vidil s dopadajenjem, kako sim za
njegovo zivino skerbel. Pri njem sim se ucil,
kako konje rediti in opravijati. Jesti in piti sim
imel cez ostanke; z eno besedo, v nicemur bi
se mi ne bilo pritoziti, ¢e bi ne bil Martin tak
pijanec in igravec bil. Gotovo je bil vsak vecer
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pijan, v pijanosti je silno visoko igral. Ce je
zgubil, je strasno klél in dostikrat je prisel v
pretep. Veliko je imel pri tem prestati. Zakaj
v pijanosti in jezi ni poznal mére in dostikrat se
je nad svojo zivino strasno iznosil.

Pol leta sim z njim vozaril in v kercmah
in najslabejsinih drusinah zensk in mozkih hudega
veliko, dobrega pa le malo vidil. Mislim, da bi
bil na dusi in na telesu odivjal, ce hi bil se
dalje pri Martinu ostal. Pa Bog je imel drugac
in boljs namen z mano.

Ko sva enega vecera v nékim velikim tergu
prenocila, se je Martin po svoji navadi vpijanil.
Potem je zacel igrati. Veliko je zgubil. Mislil
je, da so ga goljfali in res menda ni med naj-
bolj postene ljudi prisel. Od jeze. vnet je vergel
igraveom kvarte v glavo in jih zmerjal. sleparje
in goljufe. Ti pa tega niso hotli terpéti, in zbili
so se. Martin, pijan in od jéze vnet, zabode z
nozem enega igravcov, druzega pa nevarno rani.
Strasno so zahrumeli. Beri¢i so prisli in Martina
premagali, kteri se je z vso mocjo branil.

Med tem, ko se je to godilo, sim bil jez v
hlevu in sim konjem kladil. FKilaks, pes, je bil
pri meni. Ker je bil tak hrum in krik, sim hotel
v gostivnico -iti. Vidil sim, kako so mozove, ki
80 z Martinom igrali, kervave in kot mertve iz
njé nosili. Kmalo je prisel tudi Martin, povezan
in beri¢i so ga pro¢ peljali. S strahom sim po-
praseval, in zvedel vse. Roke sim vil in smertni
strah, da bi vtegnil tudi jez, kakor Martin zapert
biti, me je obsel. Skorej brez zavednosti sim
stékel v hlev nazaj. Ondi sim vedel za vrata,
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ki so zadej na cesto peljale. Skozi té sim
zbezal, in Filaks, kterega sim pri konjih pustil,
zZ mano. —

V svojim strahu sim celo noc¢ tékel. Ko
se je dan zazoril, sim bil v tujem, ¢isto nezna-
nim kraju. Zdalje¢ sim zagledal kmetisko hiso,
proti nji sim Sel. Lacen in truden, kakor sim
bil, sim prosil, mi odpreti in kos¢ek kruha. Po
dolgim sprasevanju in presenju mi jé kmet od-
perl, dal kruha in tudi psa nasitil. Tako sim
bil zdélan, da sim se, ko sim se najedel, na
klop vlegel in zaspal. Ko sim se zbudil, je bilo
sonce ze visoko. Zahvalivsi se kmetu sim po-
klical psa. Tega pa ni bilo ne viditi ne slisati.
Povsod sim ga iskal in tudi kmeta prasal, ali ne
ve, kam je moj pes presel? Pa gerdo mi je
odgovoril kmet, ali je mar ¢uvaj mojega psa?
Jez sim kriv, ¢e ga bolje ne varjem. Misel me
je obsla, da mi ga je kmet vkradel. Kaj mi je
bilo storiti? Ko sim se enkrat dvorise zavoljo
psa preiskati hotel, mi jé kmet jézno vrata po-
kazal in mi zugal, me od hise stepsti, ce se ne
pobérem koj. —

Ves zalosten sim se podal na pot. Zguba
mojega zvestega psa mi je sla zlo k sercu. Ker
sim hil tudi ob Martina, nisim imel nikegar na
céli zemlji, kteri bi se hil za mene potegoval.
»Nikogar?“ mi je reklo nekaj v mojim sercu;
»ali ne zivi Se Kristina?*¢ Spomnil sim se njene
obljube pri slovesu, da bo vsak dan za mene
molila. Spomnil sim se tudi njenega opominja,
povsod in v vsih nadlogah in zopernostih v Boga
zaupati.’ Tolazba je prisla v moje serce. Kristi«
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nine molitne bukvice sim v roko vzél in moliti
zacél. Lahko mi je bilo pri sercu. Lep dan je
bil. Ptici so glasno in veselo peli, cvetlice so
cvetele in prijeten duh razsirjale. Mislil sim, da
bo Gospod, kteri tice v visavi nasiti in cvetlice
na polju oblac¢i, tudi za mene, zapuseno siroto,
skerbel.

Sercno sim sel naprej in pridem do lepega
terga. Pred gostivnico je stala kaj lepa kocija
s sterimi prelepimi konji. Lepo in primérno po-
stavo konj ogledovaje sim se vstavil v svojim
cudenju. Zdaj pride kocijaz in da konjem zobati.
Brez da bi mi bil rekel, mu pomagam. Teo mu je
dopadlo. Vidil je, da sim mogel #é pri konjih
biti. Prasal me je po mojim Zivljenju. Vse sim
mu odkrito povedal in pristavil, da sim silno zejin
in lacen. Dobri moz mi je podaul velik dnar
ter rekel, da nej na njegovo zdravje jém in pi-
jem, kar se mi poljubi. Nisim si dal dvakrat
velévati in veselo se mu zahvalivsi sim sel v go-
stivnieo, kjer sim dal klobaso in vina si dati. —

V stanici za gospodo namenjeni so se po-
sébne reci godile. Stokati sim slisal, kakor oiroka,
in zeno tiho in milo.zdihovati, ktero j Jje nekdo to-
lazil. — Glasneje je bilo pogovarjanje: ,,Oh!
Nezka® je -rekla gospa jokaje, “umeéra! moj
Mignoncek umera. Nezka, jez ne bom smerti
svajega ljubcka prezivéla !¢

‘y,Zlahtna gospa! ali ne vidite, da bozjast
odjenjuje? Mignoncek bo gotovo ozdravel I

m()J Mignoncek! kaj moras terpéti! Bog
se usmili Pojdi Mignoncek, na mojim sercu
moras skleniti ¢
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Kercmarica je prisla zdaj v stanico in po-
vedala, da je ravno kar-svoje najboljse konje v
mesto po najimenitnejega zdravnika za ubozega
bolnika poslala. —

»0h¢ je rekla zlahtna gospa z glasom naj-
vécje zalosti, ,,ce bi mu zamogla perute dati,
da bi mojemu ubogemu Mignonéku pomagal!
Nezka polozi mojemu Mignoncku obkladek z gor-
kega vina na zivot !¢

Meni se je pri tem pogovoru serce bolj in
bolj topilo. Pomiloval sim zlahtno gespoe, ki je
iméla tako lepe konje, iz celega serca, se bolj
pa bolno déte. Gnalo me je, v stanico pogledati,
pa kako sim ostermel, ko zagledam v narocju
gospé, ne majhnega OtIOkd, temu¢ v plenicah
zavitega cernega pséta.

Prav siliti sim se mogel, da se nisim za-
smejal. Kakor imam zivali rad, mi je to neumno
ravnanje vunder smesno bilo, ja grésno se mi
‘je zdélo. Pa smililo se mi je vunder bolno pse
in bolj natanjko sim ga pogledal. Zdélo se mi
je, da je pse prevec dobrega vizilo in se preob-
jedlo. Povedal sim svoje mnenje kerémarici, ta
pa gospej. Koj sim mogel k nji iti. Al si
rivinozdravnik 2¢ je prasala. ,,Ali mores mojega
Mignoncka ozdraviti2«

Takrat sim bil sedemnajst let star, ravno in
visoko rasen, in dobro sim bil obleéen. Z glo-
bokim priklonom — vino mi je serce storilo —
sim prosil gospo, da bi smel bolnika natanjko
pregledati. Ker sim med zivalmi, zlasti med
psmi zrastel, sim bil v njih boleznih nekoliko
skusen. Zlahtna gospa - je polozila malega Mi-
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gnona na mehko blazino in me prosila, pri pre-
gledovanju prav lepo ravnati. Napeti vamp zi-
valice in kalne o¢i so mi kmalo pokazale, kje da
bolezen ti¢i. Prosil sim malo soli, mleka in olja.
To sim dal psetu. Kmalo se je pokazalo, kar
sim upal. Ubogemu psetu je kmalo odleglo in
preden je ura pretekla, je zamogel Ze po vsih
sterih po stanici hoditi.

Mene je v serce veselilo, da je ubogi psicek
tako urno ozdravel, bolj me je pa veselilo za-
voljo psa, ki je res velike bolecine terpel, kakor
zavoljo zlahtne gospé. Njeno veselje je bilo ne-
izreceno. Objemala in na sefce je pritiskala
pseta, da je komej moglo sopsti in glasno je
zakricalo. Gospa se je zopet vstrasila. K meni
je pritekla in prasala, ali se bo mar bozjast spét
vernila. Lahko sim jo potolazil. Nazadnje se je
spomnila, da mi je placile obljubila. Rekla mi
je, ali hocem pri nji sluziti. Dopadel sim ji.
Kot lokaj znas v mojo sluzbo priti!*¢ je rekla.
S c¢udenjem sim stermel va-njo. Smejala se je
in mi povedala, kaj da je lokaj. To mi je malo
dopadlo. Zalostno sim majal z glave. “No, kaj
pa hoces biti? Le na ravnost mi povej!* je rekla.
Serce sim si storil ir ji na ravnost povedal, da
bi bil rajse .pri konjih kakor pri nji. Ni¢ mi ni
zamérila zavoljo tega, temuc na glas se je za-
smejala, Bernarda, kocijaza poklicala, in mu vka-
zala, me ta cas za malega koéijaza vzéti, in
kocirati, kar sim pa ze sam znal, uciti. Bynard
mi je dal roko in zlahtni gospej ohljubil, da me
bo vse uéil in me gotovo dobro imel.
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Vse je bilo za odhod pripravljeno. Gospa
z Mignonom na rocju, je ze hotla stanice zapu-
stiti in v kocijo iti, kar priderdra lepa kocija in
z njé stopi pervi zdravnik iz mesta in z njim Se
drug zdravnik. Oba sta imela zvezde na persih.
Ju viditi, je zlahtno gospo cudno preletelo. Ona
je hotla imeti pervega zivinozdravnika, zdaj pa
je prisel pervi ¢loveski zdravnik sam! — lga
pamet je ni zapustila. V stanico je stekla nazaj,
kjer je imela Nezka, njena hisna, se nekaj pove-
zovati. ,,Za bozjo voljo! Nezka,* je rekla, ,,lepo
te prosim, padi v medlevco! mestna zdravnika sta
prisla; Mignon je zdrav, zdaj mora$ ti zboleti!*

Nezka je bogala. Z zdihljejem je padla v
sedez in se delala, kakor ¢e bi ne bilo ni¢
zivljenja v nji. Doktorja prideta v gostivnico,
kjer ju gospa prav prijazno sprejme in k bolnici
v stanico pelje. Poslatala sta ji zilo in disave
pod nos derzala. Nezka je nazadnje za dobro
spoznala, se iz omedlevce prebuditi in toziti, da
jo na zelodcu in pri sercu tako nekaj tisi. Zdaj
se je mogla ojstremu izprasevanju podvréci in
gospoda sta jo dolgo in obsirno izprasevala.
Kakor je bilo viditi, ju je hotla Nezka tudi ne-
koliko za nos voditi in jima je tako narobe in
cudno odgovarjala, da sta se stermo pogledovala
in z glavami majala. Pa tezko jo je. stalo to
noréevanje. Pervi zdravnik je ukazal iz kocije
skrinjico z zdravili prinesti. Iz vec¢ glazkov je
pijaco naredil, ktero bi mogla piti. Na vso mo¢
se je branila Nezka in nikakor ni hotla piti.
Zdravnika sta ji prav pametno prigovarjala.
Skorej bi se jima hila v obraz smejala. Nazadnje
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se je vunder dala pregovoriti, pijaco pokusiti.
Pa strasno se je kremzila, ko jo je pokusila in
se rotila, da rajse umerje, kakor bi se pila. To-
lazila sta jo z besedami: ,,0Qzdravéli ne bodete.
gospodicna, c¢e téh kaplic ne pijete.

»Zagotovim vas,* je terdila hisna, ,,da bom
juter zdrava kot riba; ne pijem jih nel¢

»»Bodite pametm,“ je prosil pervi, ,,vase
zdravje je v nevarnosti.*

wZila prevec mocno treplje;* je rekel drugi
zdravnik, ,.zelodec se vam hoce vneti.‘

.-Bog ne prizadeni,* je terdila hisna; ,,moj
xelodec bi svinsko pecenko prenesel.«

Zdravnika . sta se spét stermo pogledala.
Zdaj pa stopi zlahtna gospa k Nezki ter rece:
»Nezka, iz ljubezni do mene spij (¢ kaplice;
kaj bom pocéla, ce mi zbolis?¢ Nalila ji je kaplic
precej v sreberno zlicico.

s»Zia bozjo voljo, zlahtna gospal® je prosila
Nezka, ,,5ej véste —¢

»Vse vem dobro, ljubo dete,* je odgo-
vorila; “ljubim te, kakor svojo hcer' pij jihl«

,,Pm- no kaplice., gospodic na je rekel
pervi zdravnik.

Uboga Nezka je zamizala in pozerla polo-
vico kaplic,. -polem pa zlico iz roke spustila.

»0 moj Bog!®“ je zavpila, ,,jez ne morem!
Zlahtna gospa, {0 mi je prevec !

»Vzemile kaplice na cukrul® je svetoval
pervi zdravnik.

»Ne na cukru ne-na soli,* je vpila Nezka;
umerla bom, ¢e te peklenske kaplice le po-
gledam !
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Gospa ji je lepo na serce govorila, zdrav-
nika pa sta z glavami majala in se potem nekaj
tiho menila.

»Gospodicna ! je zacel pervizdravnik, ce ka-
plicne vzamete, pa morate sajbobke (pllne) vzéti ¢

Nezka se je zastonj branila; mogla je bobke
vzéti. Gospa sama jih ji je z vso ljubeznijo in
skerbnostjo, s prav ljubezni polnim tolazenjem in
prigovarjanjem v usta rinila. En bobek je uboga
Nezka pozerla, pri drugim ji je pa }Joterpljenja
zmanjkalo. Stol, na kterim je sedela, je prebernila
in rekla, da hoce raj vozenk piti kakor e hobke
jésti, in je stekla skozi vrata.

Jez sim vidil, kako so si zlahtna gospa in
zdravnika na vso mo¢ prizadevali sméh prema-
gati. Nad tem, se bolj pa sim se nad tem cudil,
da je gospa ki je bila prepricana, da je Nezka
vsa zdrava, ubogo hisno tako terpincila.

Zdravnika pa sta na enkrat modre obraze
naredila in z gospo po francozko govorila. Ta
pa je postala rudeca kot skerlat in jecijala je
nekaj tudi v francozkim jeziku. Zdelo se mi je.
da se je izgovarjala. Vee cekinov, ktere je
zdravnikema za placilo pomolila, nista hotia
vzéti. Kratko in mlacno sta se poslovila in
nazaj peljala. —

Ko sta gospoda odsla, se je Nezka spet
pokazala. Pa zlahtni gospej se je za malo zdelo,
da je s takim zatajenjem same sebe kaplice in
bobke pozella. —

»Nezka,* je zacela nevoljno, ,slabo si so
obnasala. Doktorja sta spoznala nase marne in
prav debele sta mi v obraz povédala.
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Nezka se je hotla izgovarjati. Pa gospa jo
je Se vedno zmerjala. Se le, ko ji jé Mignon
zacel roke lizati, se ji je razserdeno serce vpo-
kojilo. Njene oci so mene milostljivo zadéle:
»Anze, je rekla, ,ti si se dobro obnésel; pri
meni ostanes. Skerbela bom za tebe, ¢e se bos
le dobro obnasal®. V kocijo je sla, kjer je bila
za Mignona posebna mehka postljica pripravljena;
jez sim se k Bernardu vsedel in peljal z veselim
sercom v tuje dezele. —

Nalas sim to pogodbo tako obserno povedal,
ker je bila meni Sola; v kteri sim se ucil ljudi
spoznavati. Tukaj sim pervi pot laznive potuh-
njene ljudi vidil; vidil sim kako ste bile hudob-
nost in laz postrafane; uc¢il sim se muhe in zvi-
jace imenitnih spoznavati, in moje serce, ki je
bilo poprej tako proste in odkrito, je bilo od
tiste ure holj previdno in samo za se. Pozneje
mi je Bernard povédal, da je Nezka z neprevidno
besedo svojoljubnost zlahtne gospé razzalila in
razjezila; gospa, cela kaca, je prijela to priloz-
nost v gostivnici, ubogo Nezko z bobki in kap-
licami terpinciti in se tako nad njo iznositi. Zdaj
se le sim spoznal, zakaj je hlinjena gospa tako
milostljiva bila.

— 0GB O00e —
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Ceterto poglavje.

Zivijenje v Kastelo Monte.

Zlahtna gospa se je na Italiansko peljala,
kjer je velike grajsine imela. To, kar sim ji sto~
ril, je kmalo pozabila, samo Mignon je imel boljo
glavo. Kjer kolj je k meni prisel, mi je skazoval
svojo hvaleznost s prilizovanjem. Bernard, moz
odkritega serca, me je rad imel in Ze na poti
mi je vse zaupal.

,,Ne pecaj se za nic¢,* je rekel veckrat, ,,ka~
kor za svoje konje in za hlev. V Kastelo Monte,
(tako se je imenovala grajsina grofinje), gospo-
darijo — samo babe, In to ni nama ni¢ mar;
oba sva sluzabnika in podlozna morava biti.% —

Srécno smo prisli v Kastelo Monte, Kako
mi je serce veselja poskakovalo, ko me je Ber-
nard v hlév k svojim konjem peljal! Lepsih se
nikol nisim vidil. Dvahajst kéonj je bilo izbrane
lepote in vsacega plemena. Poleg drobnoudnih an-
glicanov so stali krepki spanjolski zrébei z lepo za~
krivljenimi vratmi in velicimi glavami; dve arabske
kobili ste bile Bernardu posébno pri sercu, gospod
je pa dva visoka neapolitanska belca ljubil, Kmalo
sim se z vsimi konji soznanil; zobati sim jim
dajal in snazil sim jih. Napravljal in napajat sim
jih gonil. Moje veselje je bilo najvecje, ce sim
smel na- svoji arabski kobili pred prelepim vo-
zam zlahtnega grofa, ko se je s stirimi vozil,
jezdariti. V rudeci, z zlatom obsiti obleki, s klo-
bukom s perési na glavi, sim sedel terdgo na
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krasno napravljeni zivini in mislil sim se kralju
enacega, kadar sem po zemlji, kakor tica v vi-
savi, cez gore in doline letel.

Grofu je dopadlo moje veselje in hvalil me
je, ker sim se tako mozko nosil. Bernard, ki je
imel zdaj lepe dni, ker sim mu skorej vse delo
prevzel, me je imel kakor svojega sina in ucil
me je vse, kar je vedel, kako se konji redé in
opravljajo. Veliko rec¢i sim se od njega naucil
in poterjene sim nasil vse zdravila, ktere sim
pozneje v svoji skusnji rabil. —

Take sim imel dobre dni. Moji konji so me
radi iméli in njih prijazno razgatanje, ko sim
v hlev prisel, mi je bilo kakor veselo pozdrav-
ljenje. Moje veselje je bilo pa cez vse, ko je
moja kobila zZrebicka dobila. Ljubil sim zivinico,
kteri je gospod imé Kastor dal, kakor svoje
zivljenje. Nosil sim jo na svojih rokah, dajal sim
ji vse sladkarije, ktere sim mogel dobiti. Na paso
sim jo gonil in z vso skerbnostjo sim cul, da se
ni kaj poskodovalo. Kastor me je kmalo ljubil,
kakor jez njega. Z razgatanjem me je pozdravil,
ko me je zagledal; k meni je pritekel, in na
moje rame, na moje lica je polozil svojo lepo
‘glavo.

Grof je veckrat rekel, kadar je mene in
Kastorja vidil: ,, To je Kastor in ti Anze’ si
Poluks; tako se imata kakor brata dvojcka.®
Poprej sim gospo zavoljo njene prevelike ljubezni
do Mignoncka grajal. Zdaj pa nisim rekel be-
sedice vec. Ljubil sim svojega Kastorja tako,
kakor ona svojega pséta. —
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Tri cele leta sim bil v Kastelo Monte.
Kastor je zrastel. 'Tako lepa, ponosna, in kot
ovca krotka zival je hil, in' tako mocen, berz in
lep, da mu ga dalje¢ okrog ni bilo para in da
se je vsak cudil, kdor se je na konje kaj umil.
Grof je imel %é tavzent cekinov za-nj. 'Tresel
sim se, ko sim to slisal, in Bogu sim se za-
hvalil, ko je grofinja z ponosnimi besedami rekla,
da da ona tistemu tavzent cekinov, kteri ji na
Italianskim za tacega konja pové. Pa vunder
mi je bilo prehmalo namenjeno, Kastorja zapu-
stiti. Se le v drugi dezeli, v nama obema ne-
znanim delu sveta nama je bilo namenjeno, se
zopet viditi. ‘

Francozki punt je zugal tudi Italianske de-
zele sabo potegniti. Napoleon je povsod premagal
in prisil s svojimi armadami cez Piemontezke
gore v rodovitne planjave Lombardije. Cesarski
$0 bili pri mestu Lodi premagani in ve¢ nas niso
mogli varovati. Grof je zapustil s vecjim delom
svojega premozenja in svojih sluzabnikov Kastelo
Monte in je v Benedke bezal. Vse konje —.in
v mojo tolazbo tudi Kastorja — je ali ze naprej
poslal ali je pa z njimi svoje orodje peljal.

Blizo Padove smo se peljali skozi gricaste,
gojzdnate kraje. Noc¢ je bila, pa vunder se nismo
ni¢c bali. Z mapoin z Bernardom nas je bilo
sest krepkih in dobro oborozenih moz. Kar se je
zabliskalo v gosavi. Kroglje iz pusk so zvizgale
nad nasimi glavami. 'Tolovaji so skoé¢ili na nas.
Bernard je padel ranjen na tla. Prestrasen sim
mu hotel pomagat iti, pa kar me zagrabi, od
enega tolovajev nasovan velik pes in me3 podere

%
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na tla, pa v tistim hipu, ko sim se bal, da me
bo s svojimi zobmi razmesaril, me spusti pes z
veselim lajanjem, skoci veselo k meni, in mi lize
roke. —

»Filaks! Kilaks! ali si-ti2¢ ga poklicem z
veselim cudenjem; ,,kako prides ti tu sim in med
take ljudi?¢

»Anze, Anze!“ me poklice zdaj eden tolo-
vajev in stopi k meni; ,,ali si res tig¢

»Jez sim Martin!“ — on je bil — ,,jez sim
Anze; kakor me zlo veseli, vas zopet viditi, bi
vunder rad polovico svojiga zivljenja dal, ce bi
vas kjé drugjé in v boljsi drusini vidil !¢

»»Tiho, Anze! ti tega ne umis,” je odgo-
voril Martin. Govoril je tiho in krepko s tolo-
vaji, kteri so nase, ker jih je bilo ve¢, v kratkim
premagali in povezali. Grofinja je lezala v med-
ljevei v kociji, Nezka je pa v obupu svoje roke
vila, in Mignon, jezen, da so ga v spanju motili,
je lajal na Kilaksa in na tolovaje.

S strahom smo c¢akali, kaj bodo tolovaji
sklenili.

s»,Martin 1 sim prosil, ,,pomagaj nam in resi
nas za bozjo voljo!“ Pomigal je molce s svojo
glavo in se je spet k tolovajem obernil.

Dobro- je menda za nas govoril. Zakaj
tolovaji so bili zadovoljni z gotovimi dnarji in
drazimi recmi grofinje, ktero so ne ravno pre-
rahlo iz njene medlevce izmajali, in je silo spo-
znavsi s strasnim plakanjem cekine in demante
izrocila. 'Tolovaji so nas potem z naso robo in
s konji naprej pustili. Boga sim na tihim hvalil
iz celega serca, da so nam Kastorja pustili. —
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Martin me je na stran potegnil in mi rékel,
k tolovajem pristopiti, kjer bom vesélo zivel in
vsega obilno imel. Z gnusenjem sim mu odgovoril,
da se ne vdam v to, lepo sim ga prosil, da nej
pot hudobije pusti in se poboljsa. ,,Za to mi je
ze prepozno! ¢ je odgovoril Martin, mi roko stisnil
in sel za svojimi tovarsi. Filaks pa je ostal pri-
jazno pri meni, kakor ¢e bi mi bil hotel reci, da
nej grem z Martinom. Se le potem, ko ga je
veckrat poklical, je stékel za svojim gospodarjem
v gojzd. —

Ko so tolovaji odsli, je bila nasa perva
skerb, Bernarda obvezati. Rana ni bila velika;
krogla ga je samo od strane zadela in padel je
ve¢ iz prestrasenja, kakor zavolje rane z voza.
Veé smo iméli z grofinjo opraviti, ktera se je
zdaj popolnoma zbrihtala in zdaj s silnim oci~
tanjem in zmerjanjem nad nami znosila. — Zmer-
jala nas je babjeke, postopace, strahljivee, ki se
komej upajo, pistolo izstreliti. Jez saj, ki sim po
Martinw najvecjo nevarnost odvernil, sim se nad-
jal placila. Pa zlahtna gospa mi je rekla:,,Anze,
lepe znance imas; zavoljo tega morava se go-
voriti; ne zdis se mi posten. Povedal sim ji
vse po resnici; ona pa je z glavo majala in rekla:
»Bomo Se vidili! ¢ '

Z nemirnim sercom sim prisel v Benedke.
Poznal sim grofinjo in ni¢ dobrega nisim imel
upati. Namen je imela, me kakor s tolovaji zmé-
njenega zatoziti, in kdor tedajne case in ojstrost
benecanskih sodnikov pozna, vé, da bi hil z za-
tozbo tudi ze obsojen. Kar pride eno no¢ stari
Bernard, od Nezke naucen k meni in mi rece,
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brez odloga pobegniti. Vidil sim, da se morem
samo z begom oteti. Prosil sim Bernarda, me se
enkrat v hlev peljati. S tezkim sercom ins solz-
nimi oémi sim vzel od konj, od svojega zvestega
Kastorja slovo. Zalostno je gledal ta in za mano
je hotel iti, ko sim hlév zapustil. —

,Bernard®, sim prosil, ,,dobro mi skerbi za
mojega Kastorja in glej, da bo vsega dosti imel.*

»Ziavoljo tebe mu bom dajal najboljega ovsa
in sena,* mi je obljubil staréek. —

Peto poglavje.

Nove nevarnosti.

Sre¢no sim obegnil kot colnar napravljen,
— zakaj tudi za to sta skerbela Nezka in Ber-
nard — in srecno sim se prepeljal cez morje.
Brez dnarjev nisim bil in ker me je serce v do-
movino gnalo, sim prisel po marsikterih potih na
cesto, ki na Nemsko pelje. Zavoljo vojske so
bile pota zlo nevarne in tezavne. Pa vunder sim
prisel srecno do tirolske meje.

Tukej mi je rekel nek potujoc kupec, ce
hocem k njemu v sluzbo iti. Prav dobro sluzbo
mi je obljuboval in meni se tudi ni preveé dobro
godilo.
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Kupec je imel v Svici posestva, pa zavoljo
kupéije je mogel se v pozni jeseni v Piemont
potovati in ¢e bi bilo mogoce, bi bil clé do Liona
na Francozkim sel. Se vé, da bi se bil jez raj-
se v svojo domovino vernil; ali Bostian, kupcov
kocijaz, mi je vedel toliko dobrega od svojega
gospodarja povedati, njegovo krotkosercnost in
dobrotljivost tako hvaliti, da sim pri njem ostal.
Bostian je pa rés resnico govoril. Moj gospodar
je bil najboljega serca. Brez posebnih nevarnost
smo_prisli skozi Piemont srecno v Spodnji valis
na Svicarskim.

Tukaj stoji na Piemontezki meji 10 tavzent
cevljev visoka gora Svetega Bernarda. Pot gré
‘po vozki, tezavno z umétnostjo nadelani césti cez
hribe. Na tej gori lezi, ?500 cevljev visoko, pod
strasnimi kopami in pecovjem po celim svetu
znana hisa Avgustinarjev pri majbnim jezeru.
-~ Ma hisa je naj bolj visoko lezéca v Kvropi,
v kteri ljudjé prebivejo. V pustim, merzlim in
nerodovitnim kraju si je tukaj kersanska ljubezin
svoj naj lepsi tempelj postavila. Avgustinarji imajo.
skerb, popotnike, kterih je vsako leto 15 do 20
tauzent, prenocevati in jim na vsako vizo poma-
gati. To pa delajo ti pobozni mnihi z najcistajSo
-gorecnostjo, brez da bi za hrano 1é kolickaj ter-
jali ali jemali. Tudi darov bogatinov ne jemlejo.
Skozi to pecovje priti je silno nevarno. Cez ver-
toglavne prepade peljejo vozke bervi; med viso-
cimi, s snegom pokritimi skalami se nabera sneg,
ki.se, ¢e se le kolikaj pretrese, zmaje in v do-
line zavali, in v plazih, ki vedno narasajo, drevje
lomi, mostove podera, hiSe posipa in popotnike
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na césti '%ive pokopuje. Mraz je véasi po mnoci
tak, da popotnike, in Se clo Zivino mori. Sneg do-
stikrat steze in bervi zamede in prav dostikrat
padejo popotniki skozi lahko, goljufno snezeno
odejo v brezdno, kjer poginejo. V tacih nevar-
nostih ¢uje in pomaga pobozna ljubezin mnihov.
Neprenéhoma, po dnevi in po noci, si prizade-
vajo, ljudi, ki so pot zgrésili, na pravo pot pri-
peljatl, zmerznjene, mraza kopernece v kloster
prinesti, podsute iz snega in iz prepadov otéti.
Nesrecne izkati jim pomaga neko pleme velicih,
mocnih psov, kiere Marone imenujejo, kteri imajo
posebno mo¢ slediti, in so v to slusbo kakor od
Boga pamenjeni in imajo posebno ljubezin do
ljudi. Cudna je mo¢, stanovitnost in umnost teh
psov. Meni samemu je bilo namenjeno, se tega
prepricati. —

Kupec mi je med tem, ko smo poleg voza
¢ez majbolj nevarne mesta pes sli, mnogo lepega
od téh mnihov pripovedoval. Po malim je sneg
naletoval, obla¢no je bilo. Poéasi in ne brez straha
smMo se peljah po stermi cesti na goro. Doline
so bile zdaj vozke. Kupi snega, ki so tuin tam
lezali, so nas ovérali v voznji. Ravno sim enega
téh kupov z lopato razkopaval, kar se je zasli-
salo neko tiho tresenje, ki se je pa kmalo v gromu
enako donenje narastlo.

shguabljeni smo, Je zavpil moj gospodar
z obupanjem, ,,to je plaz !¢

Ves prestrasen spustim lopato z rok in
zbezim z gospodarjem navzdol. Pa kar si mi
vdd lahki sneg pod nogami. V globﬁko brezdno
sim padel in brez zaVednosti oblezal.
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Govorjenje ljudi in lajanje psov me je iz
omame zbudilp. S strahom sim vidil, da lezim
v kakih 30 cevljev globokim prepadu med sne-
gom in ledom. Poskusil sim ustati, pa nisim mogel.

»Ali Se zivite, nesrec¢ni? ¢ je nekdo od zgorej
prasal z milim glasom. .

»Se! za bozjo voljo, resite me! usmilite
se me! ¢

. Poskusili bomo, kar bo mogoce, da vas
resimo! Primite té vervi in privézite si jih okrog
zivota. Poskusili bome vas gori potegniti!¢

Vervi so padle doli k meni; tezavno sim
si jih okrog zivota privézal in gori so me po-
tégnili. Ko sim gori prisel, mi je podal moz, kte-
rega obleka in modro obnasanje je ~duhovna
razodevalo, roko in mi je ‘popolnoma gori po-
magal. —

»Zahvalite se Bogu!*“ je rekel ko sim mu
hotel z ginjenim sercom roko kusniti; ,,n vas
je otel!l¢« —

Vec¢ moz, kteri so blagega patra na njegovi
nevarni poti spremili, me je obstopilo. Sreco so
mi vosili, da sim bil résen. Tudi dva velika, lepo
rasena psa sta me prijazno gledala, kakor ce bi
se hila tudi mojega resenja veselila, h kteremu
sta tudi res pripomogla. —

,Bistrez in Orel sta svojo re¢ dobro opra-
vila, je rekel pater in je derglial prijazno lepe
Zivali; ,,nju ojster duh vas je najdel in nam k va-
semu resenju gotov sled pokazal.

Hvalezno sim psa k sebi pritisnil, ktera sta
se dala znekako zavednostjo pritiskati, kakor ¢e bi
bila dobro vedla, da sta mojo hvalo zasluzila. —
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Slabost in obmoznost ste me obsle. Komej
s0 me se noge derzale. Pater mi-je dal vina in
nosilo je ukazal prinesti, na kterim so me nje-
govi tovarsi v Kloster nesli.

Skerbno sim prasal zdaj po mojim gospo-
darin in njegovim. kocijazu.

»Plaz ju je umoril,¢ je odgovoril pater za~
lostno; ,,ko smo ju izpod snéga izlékli, sta bila
%e mertva. Vec jima ne moremo dati, kakor ker-
sansk pokop. Tam gori v Klostru zamorete se
nja trupli viditi!* Zvedel sim zdaj tudi, da sim
dva dni v prepadu lezal. Moje serce se je tiho
in gorece bozji usmiljenosti zahvalilo. —

Ko smo se Klostru blizali, nam je prislo
ze ve¢ patrov nasproti. Na njih krotkih obrazih
je sijalo veselje, da so zopet cloveku zivljenje
oteli. Prav ljubezni polni so me tolazili in mi
skazovali vse djanje usmiljenja, ktere zamore
kristjan kristjanu skazati.

Merzlica me je se stirnajst dni na postljo
vezala. Moja mladost in velika skerbnost blagih
mnihov me je otélo. Ko sim se zopet popravil
sm hotel naprej potovati in doma sluzbo iskati.
Pa castitljivi mnihi me niso spusiili, dokler nisim
popolnoma k moci prisel in se ni bilo nobene
nevarnosti .ve¢ za mene bati. Tako velika je bila
njih Jjubezin, da so z dnarji in besedami voznika
primog'i, me do mesta Bazel peljati. Od ondi mi
je bilo lahko, pés v svojo domovino priti.

Dan mojega odhoda z voznikom je hil zé
odlocen. Pa slabo vreme ni dalo odriniti. Med
tem je prisel francozk zivinozdravnik v Kloster,
ki je sel od italianske armade na KFrancozko
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v mesto Marzelj na wurlavb, kjer je bil rojen.
Kmalo sva se soznanila. Rekel mi je, ¢e hocem
v njegovo sluzbo iti in pristavil, de- pred vsemi
druzimi némske sluzabnike ljubi, ker, je preprican,
da sc sme na njih zvestost, zvestobo in pridnost
zanesti, Obljubil mi je dobro mezdo (Ién) in
z mano ravnati, kakor malokdaj némsk gospodar
s svojim poslom ravnd. Vdinjal sim se k njemu.
Bolj kakor njegove obljube me je mikalo upanje,
spét h konjem priti in se zivinozdravilstva kaj
ve¢ nauciti. Ze takrat je bilo mojemu sercu
: najvecje veselje, ubogim bolnim Zivinam z doma-
¢imi zdravili pomagati. Ze med kmeti sim spoznal
veé tacih zdravil in v Kastelo Monte me je Bernard
u¢il, kako bolnim konjem pomagati in z njimi
ravnati. Se ve¢ pa sim upal se od francozkega
zivinozdravnika nauciti. —

Srecno sva prisla cez mejo v lepe kraje
juznega Krancozkega. Blizo Marzelja sva se
v néki vasi vstavila, konjem zohat dati. Ko sva,
moj gospod in jez, zajtrovala, pride kmetica
v gostivnico, se glasno jokaje. Takrat se fran-
cozkega jezika nisim toliko umil, da bi bil joka-
joco zeno po govoru tistiga kraja umil. — Moj
gospod, kierega sim vprasaje pogledal, mi je
resel, da je zena s svojimi kravami nesrécna,
ker ve¢ mleka nimajo. Zena je prosila prav lepo
mojega gospoda, jo obiskati in njenim bolnim
kravam pomagati.

Moj gospod se dolgo ni hotel lotiti; na zadnje
se je pa udal in je ‘sel z njo. Prosil sim ga
z njim iti, kar mi je rad pripustil. — ,,Anze,¢
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je rekel, se smehlaje, ,,¢e jez rie bom mogel po-
magati, "bos pa ti.é

Pregledal je krave. Ker je bil samo zdravnik
za konje, ni vedil pri éem da je. To sim koj
spoznal. Po segi svojih rojakov je besedoval
dolgo in obsirno o bolezni krav, z ramami majal,
tobaka si_v nos natlacil in rekel, se do juter
pocakati. Juter bi bil pa’ zé v Marzehu in -zeni
in njenim kravam mnej bi bil pomagal, kdor bi
bil hotel. — O pervim pogledu sim vidil, kaj je
kravam. V moji domovini kakor tudi v Kastelo
Monte so bile krave veckrat tako bolne in tu in
tam ‘se jim je dalo s prostim zélisem, kteremu
se je nekoliko volja pridjalo, gotove pomagati.
Povedal sim svojemu gospodu imé tega zélisa
in rekel, da bo to zdravilo v par urah pomagalo.
Moj gospod je naredil moder obraz, potem pa
rekel napuhnjeno -Zeni: ,,Ena ré¢ vam se zamore
pomagati; med sto zdravniki bi ne bil eden na
to prisel. Dajte kravam kar vam ukazem.“ Zena
je zvesto pazﬂa na njegove beséde in obljubila
vse storiti.

,,Anze,“ je rekel moj gospod tiho meni, ko
sva iz hleva stopila; ,,gerbo ti bom namlatil, ce
tvoje zdravilo ne bo pomagalo. Tvoji nemskl
postenosti sim zaupal, za moje dobro ime mi gré !«

,»Gospod,% sim” mu- rekel, ,,gotovo mora
pomagati; v tréh urah bodo krave mléko iméle.«

»,Dobro, Anze; cez poldan ostaneva tu in
bova tri ure cakala.*

Tri ure se niso preiekle, kar pzitéée zena
in nama pové, da imajo njene krave vec mleka,
kakor kdaj. Vesélo me pogleda moj gospod in
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je voljno terpel, da mu je Zena roko kusevala:
in ga zapoxedom prasala, koliko mu je za njegov
trud dolzna, ker ji je njeno najvecje bogastvo
otel. Moj gospod se je prav po francozko ustil
in rekel, da za take zdravljenja ne vinarja ne
vzame "t pa hoce kaj dati, nej da meni, kot
njegovemu sluzabniku, ker sim bil tudi jez z njim
v hlévu. Par dvojac mi je hotla v roko vtisniti,
pa tudi jez nisim hotel ni¢ vzéti, in rekel sim,
da hocem svojega gospoda posnémati, in da nama
s tem najbolj placati more, ce naji v svojim kraju
kot najboljsa zdravnika za govejo zivino razglasi.
Ali je zena moje govorjenje, ki ni bilo ne fran-
cozko ne italiansko umila ali ne, ne vém, moj
gospod me je pa mende razumil, ker me je gerdo
pogledal. ,,Anze,* mi je rekel ,ti imas ve¢ moz-
anov, kakor navaden Nemci ; — skupej ostaneva.
stala sva tudi skupej; dober gospod je bil!—

—0300Q @000 -~

Sesto poglavije.

Kastor zivijenje resi.

Tisti ¢as so se v juznim delu Francozkega
tiho pripravljali za vojsko unstran morja. Moj
gospod je mogel' koj k svojemu regimentu iti in
v Tulonu je sel na barko. Jez sim v zacetku
primisljeval, ali Sel z njim ali ne. Pa moj gospod,
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kteremu sim vse veljal in sim mu tudi iz serca
priverzen bil, me je pregovoril in mi obljubil, mi
kadar se vernemo, toliko dnarjev dati, da si hom
mogel v_svoji domovini posestvo kupiti in mirno
zivéti. Na Kristino sim se spomnil. Moje mlado
serce mi je skipélo in veselje, tuje dezele ob-
hoditi, se je v meni vnélo. Vesél in s klobukom
mahaje sim na barki morje pozdravil. Vsi smo
bili zidane volje. Bonaparte, nepremagljivi vodja,
je bil med nami in z njim in z njegovo sreco
smo si bili svesti, povsod premagati in si bo-
gastvo nabrati. Ce bi bili vedli, v kakosno terp-
lienje in v kakosne boje da greme, bi nam bilo
gotovo drugace pri sercu hilo! —

Pri otoku Malta smo se le zvedli, da je
nas namen v Hgipt se peljati. Ostermeli smo
vsi. Mnogim je bilo nekako tesno pri sercu; med
temi sim bil tudi jez in cesar sim se bal, to se
je pac prevec rés zgodilo. Poglavno mesto otoka
Malte, La Valete, smo kmalo vzéli, Egipcane
premagali, Mesto Kahiro, v Egiptu, se je podalo.
Moj gospod je imel cez glavo opraviti in noc
in dan za ranjene konje skerbéti. Kolikor sim
mogel, sim mu pomagal. Enega jutra sim imel
na prostoru pred mestom kahiro ravno konju,
kteremu je nék Egipcan desno uho odsékal, rano
zavezali, ko francozk lovec visocega konja pri-
pelje. Kako sim se zavzel in razveselil, ko sim
svojega !&astoua v _konju spoznal.

s»Kastor! ~preljubi moj Kastor!‘ sim rekel
o veselju in mu poterkljal na vrat. Lepa zivina
je tudi mene spoznala. Veselo se je zacela raz-
gatati in je polozila svojo glavo na moje pleca.
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Vzdignila je drobno kervavo nogo, kakor ce bi
mi hotla rano pokazati in me pomoci prositi.
Krogla ga je v stegno nekoliko zadela, pa rana
ni bila nevarna. Rekel sim pa vunder, da je ne-
varnost za konja velika in da mora Kastor saj
stirnajst dni pri nama ostati. Vojak je v to do-
volil In mi narocil, za lepega konja prav dobro
skerbéti, rekoc, da je to najljubsi konj njegovega
obersta. Mako me opominjevati in narocati mi,
ni bilo treba. Kako bi se ne bil na uso moc¢
prizadeval, svojega ljubcka ozdraviti! Prasal sim
potem lovca, kako je njegov oberst konja dobil.
Kakor sim mislil, tako mi je povedal. Oberst
je dobil lepo zivino po navadni Segi francozke
armade. ¥ vojskah na Italianskim je vidil lepega
konja, in ker mu je dopadel, qga je ukazal meni
ni¢ tebi ni¢ iz hleva pripeljati. Z oberstom je
tudi Kastor v Egipt prisel.

Obvézal sim koj svojo zvesto zival in dal
sim ji najbolje mesto v hlevu. Kolikor sim imel
tasa, sim ga za strezbo Kastorja obernil. Hva-
lezin in priverzen mi je pa tudi bil. Cez sest
dni je bil popolnama zdrav. Vojak je prisel vec-
krat po konja, in ga je hotel odpeljati. Z vsakte-
rimi izgovori sim ga nazaj derzal. Nazadnje pa,
ko nisim mogel konja ve¢ obderzati, so mi prisle
solze v oci, ko ga je vojak odpeljal.

Napoleon je odrinil z vecjim delom svoje
armade v Sicio. Moj gospod in jez sva Sla z
tropo konjikov, ki so imeli precej streliva za
njim peljati; pozneje z armado. Ne dalje¢ od
mesta Jafa nas je prijéla desetkrat ve¢ja truma
Turkov. Vsa sercnost nam ni ni¢ pomagala.
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Skorej vsi francozki konjiki so popadali pod meéi
zlobnih sovraznikov, ki niso nikomur prizanesli.
Strasno vdarjen sim se zvalil omamljen na zem-
ljo. Silno suvanje in tresenje me je iz moje
omame zbudilo. Vidil sim, da sim bil za rep
konja privézan v sredi turskih konjikov, ki so
neprenéhoma ez nezmerno peseno pusavo letéli.

Strasen je bil moj stan. Skusil sim moliti,
pa nisim mogel. V vrocini in razbeljenim prahu,
ki me je pri vsaki konjevi stopinji posul, mi je
kri skorej zavréla in sape mi je zmanjkovalo. Pol
mertev sim bil, ko so se Turki na mestu od
Palmovega dlevja obsencenim vstavili in jesti in
piti, zaceli. Odvezali so me. Zdaj sim vidil, da
so se druzih pét Francozov vjéli in enako sabo
privlekli. Turki nam niso ni¢ privosili, dasi ravno
so nasi suhi jeziki po kaplici merzle vods koper-
néli. Z znamenji smo kazali, da smo zejni. Zopet
s0 nas zvezali in se pogovarjali, kakor se nam
je zdelo,, kaj bi z nami storili. Dolge so se po-
govarjali. 7 neizrecenim strahom smo jih po-
slusali; da si ravno nismo ni¢ razumili, nam so
dali vunder njih serditi pogledi se najhujega bati.
K smerti sim se pripravil in moliti sim hotel.
Kar zaslisim za sth krepko razgatanje. Velik
konj se je sklonil Cez mene in veselo svojo glavo
na mojo ramo polozil. Z Lacudenjem se ozrem
in kako sim se razveselil, ko sim svojega Ka-
storja zagledal. O¢i so se mu svetile; nepoter-
pezljivo je po prahu berskal in pripogval svoj
vrat; kakor c¢e bi poznal nevarnost svojega go-
spodarja in bi ga hotel opomniti, se na njegovim
berzim Zivotu resiti.
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»Ubogi Kastor ! sim rekel, ,,prisel si le
gospodarjevo smert gledati. Tako imam vunder
se veselje pred svojo smertjo, tebe, zvesto zival,
viditi 1

Turki so se cudili, ko so vidili da se mi
Kastor tako prilizuje. Eden njih stopi k wmeni
in me prasa slabo po italiansko govore¢: ,,Kri-
stjan, od kod poznas ti tega konja?« Povedal
sim mu vse. Prestavil je svojim tovarsem moje
besede in zdelo se mi je, da so jim sle k sercu.
Odvezali so me in vode in cernega ovsenega
kruha mi dali. Kakor sim bil sam lacen in
zejen — sim ga vunder s Kastorjem delil, kteri,
je rad z moje roke jedel. To je Turkom dopadlo.
Veckrat so rekli: ,,Pri bradi nasega preroka!
kako konj kristjana ljubi! dobro serce mora
imeti ! Roke sim povzdignil in prosil, in kazaje
na vodo in na krah, tudi mojim tovarsem kaj
dati. Turk pa je jezno pomajal z glavo ter z
roko znamenje dal, kterega nisim umil, pa kmalo
sim si ga védel v svojo grozo razloziti.

Kastor ni hotel od mene se lociti; kakor
psicek se je k meni pritiskal. Lahko sim zapo-
padel, kako sva tukej se sosla. Tudi on je bil,
kakor jez vjét od Turkov, ki so nas prepadli
Ti so se zdaj zacéli prepérati, kaj bi z nami
storili. Kar vstane eden Turkov, kakor ce bi
ga. bil vrag obsedel, in prekolje enemu Krancozov
glavo, in v kratkim casu so tudi drugi pocnpa,h
od kervolokih vragov posekam. Smert prica-
kovaje sim objél v svojim strahu Kastorjev vrat
z obema rokama. Pritisnil sim se k njemu, kakor

¢e bi me bil imel njegov zivot smerti obvarovati.
4
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Kakor zugaje je zlahtna zivina se glasno
zarazgatala, oci so se ji bliskale, nosnice je raz-
pénjala, svoj vrat stresala in glavo ponosno skla-
jala. Turk pa, ki je znal italiansko, je poterkljal
prijazno Kostorja na vrat reko¢: ,Kristjanu,
kterega ti tako ljubis, se ne ho ni¢ zalega zgo-
dilo. Bog ti ga je.poslal, da te résil¢ —

Turki so se pripravljali k odhodu; na konja
so me privezali in kakor: blisk smo letéli naprej.
Nisim vedel, kaj so mi Turki namenili. Smerti
sim odsel, ali sim pa odsel tudi terpljenju suz-
nostiz Kdo bi me bil tudi té résil? Nobenega
upanja nisim imel za to in voljno sim se vdal v
bozjo voljo. Hitreje in hitreje smo derjali cez
pusavo. Veckrat sim prisel pri jezdarjenju tako
blizo Kastorja, da sim ga mogel poklicati. Obernil
se je vselej zvesti konj, kakor ce bi hil hotel od-
govoriti, s svojimi bistrimi o¢mi in s svojo lepo
glavo k meni in veselo se je zarazgatal. Te-
penje pa me je prisililo, se ne ve¢ z njim pogo-
varjati. No¢ se je storila, ko smo_ prisli do_ska-~
lovja z germovjem porasenega. Vir je zvergljal
iz skalovja. Tu so se Turki vstavili, konje na-
pojili in prepeceno moko vecerjali. Tudi meni
-so vergli nekoliko pavéckov ali dateljnov. Kmalo
sim spoznal, da bomo tu prenocili. Dva Turka
sta me vlékla kakih sto kerakov za skalovje k

ermovju, me Se térdneje povezala in mi rekla,
a imam cez noc¢ tu ostati. Dovoljin sim bil s
tem, samo vervi, s kterimi sim bil povezan, so
mi bolecine delale. Poskusil sim zaspati. Pa
dasiravno sim bil silno truden, vunder nisim mo-
gel o¢i zatisniti. Twki so zdaj svojo vecerno
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molitev opravili; sapa mi je vsako njih besed v
usesa zanesla. Bolj in bolj tiho je postalo, in
kmalo se mi je zdélo, da so Turki zaspali. Jez
sim se ¢ul in proti pol no¢i sim tudi jez za-
dremal. —

Spal sim kake dve ure, kar me neko pra-
skanje in dihanje zbudi. Moj Kastor je bil, ki
se je odtergal in k meni prisel. V casi obide
konje hrepenjenje po ljudéh, ktere ljubijo. Z vso
silo hocejo potem k tistim, h kterim jih hrepenje-
nje vlece in ni¢ jih ne more derzati. Luna je
prisvitila. S svojimi zvestimi ocmi me je gledal
Kastor, ki je bil se obsedlan. Misel me je ob-
sla: ,,Pojdi na konja in rési sel!* pa kako mi
je bilo to mogoce. Noge in roke sim imel terdno
Zvezane; z vso mocjo sim se prizadéval, se re-
siti. ‘In res sim si vervi toliko 'razvézal, da sim
zamogel s tremi perstmi desne roke gibati. V
lune svitlobi sim vidil v Kastorjevim sedlu pi-
stole in noz njegovega turskega konjika. Le po-
migniti mi je bilo treba in Kastor je pokléknil.
Z veseljem sézem po nozu in prerézem z -njim
vervi. Na tla so padle. Resen sim bil. Veselo
zasedlan, svojega zvestega Kastorja in jo vre-
zem proti Egiptu.

Kakor blisek me je nesel po planoti. Luna
je zacela obledovati in zora je oznanovala dan.
Kar zaslisim streljanje in divje vpitje blize in
klize za mano. S strahom in cudenjem sim vi-
dil, da me Turki zasledujejo.

Kmalo so mogli zvediti, da sim pobegnil in
po bliznjih potih so mogli za mano iti. Sicer bi
bilo nemogoce, tudi ¢e bi bili njih dobri konji se

A%
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tako dobro tekli, me tako kmalo doiti. Kastor-
jeva nevtrudljiva stanovitnost je bila moje edino
vpanje resenja in rés, kakor ¢e bi bila zlahtna
zivina vedla, da v njeni moci moje zivljenje lezi,
je na vso moc¢ letela. Kakor ¢e bi se bils svo-
jimi zasledovavei v hitrosti skusal, sim letel cez
planoto, ki je zacela zdaj se ponizevati. Navzdol
je sla. Zemlja je bila razpokana, gri¢i so ove-
rali jezdarjenje. Pa ni¢ ni motilo Kastorja.
Preskocil je vsako régo, varno je tekel cez grice
in doline. Bilo je, kakor ¢e bi njegova mo¢ v
teku vecja prihajala. Pa tudi moji zasledovavei
so iméli dobre konje. Niso odjenjali. Slisal sim
jih dostikrat sopsti in razgatati se. Slisati jih, je
Kastor se bolj tekel. —

'+ Pa kar naenkrat zagledam sirok graben pred
sabo, ki je bil silno globok. Naj menj je bil sést
vatlov Sirok. Z grozo sim pogledoval v gloho-
¢ino. Kastor je jezno otresoval svojo grive in
se ozeral na zasledovavce, ki so z veselim vpit-
jem blize in blize prihajali, ki so si svojega lova
svesti bili. Poskusil sim, bolj vozko mesto do-
biti. Pa neskonéno daljec se je vlekel graben po
planoti. Blize in blize so prihajali Turki. Kar
zavpijem, sebe in konja Bogu priporocivsi: ,,Ka-
stor, rési me! rési me!* in kakor ce bi bil moje
besede umil, vzdigne svojo lepo glavo in se za-
razgatd. Urno se zaletim z njim in serénost
me je prestavila cez graben. V tistim hipu sim
bl unstran grabna résen, ko so me moji sovraz-
niki zagrabiti mislili. Zavzeli in zacudili so se
ter vstavili. Nobeden njih si ni upal graben pre-
skociti, S pistolami so za mano streljali, pa ker
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sim bil za germoviem in za gricem skrit me ni
nobeden zadel. Vidil sim, da so veckrat ob grabnu
gori in doli jahali, da bi pripravno mesto za pre-
skok nasli. Niso ga dobili in s preklinjevanjem in
zuganjem so se vernili. Tako sim bil resen, re-
sen po sercnosti in kreposti svojega neprecenlji-
vega Kastorja.

Pa kako dlago je mogla uboga zival to
moje resenje placati! Ko so Turki odsli, sim
objél tanjki vrat Kastorja in “hvalil njegovo kre-
post in zvestost. Tiho in prijazno me je gledal.
Kar se mu vdere v curkih kri iz gobca in nosa.
Globoko je zdihnil, se opotekel in mertev na zem-
ljo padel. Ko je cez graben skocil, si je zvé-
stému_konju zila vtergala. —

Kako mi je zdaj pri sercu bilo, ne morem
povedati. Molcé in nezmozen sim se vsedel po-
leg njegovega trupla in popolnoma sim nad svo-
jim resenjem obupal. Sedel sim dve uri, preden
sim se zopet zbrihtal iz svoje zalosti. Z nozem
sim*jamo skopal in zvestega konja zakopal, da
bi ga divje zverine ne pozerle Po tem sim vzél
obé pistoli, ki ste hile se v sedlu, in pocasi in
zalostno sim sel naprej. Kam, sam nisim védel.
V tem stanu nisim na ni¢ ve¢ porajtal in zivlje-
nje mi je bilo tezavno.

Dva dui sim po pusavi taval; od lakote in
Se bolj od Zeje ob vso moé d_]an, pridem proti
veceru do studenca. Napil sim se in iti sim ze
hotel. Kar zagledam dalje¢ meglo prahi. Kmalo
sim spoznal majhno turske tovornike, ki sv na
velbljudih proti studencu sli, pri kterim sim se
jez napil.  Sklenil sim, jih brez straha pocakati.
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Meni je bilo, kakor sim zé rekel, zivljenje te-
zavno. Lakota me je razjedala, in vsaka smert
je loze, kakor smert lakote. Tovorniki so prisli
blize in v vpokojenje svojega serca sim vidil, da
niso bili turski vojaki, temué¢ kupei. Zlo so se
cudili me samega in v takim stanu viditi. Vodja
tovornikov, star prijazin moz, z dolgo belo brado,
je govoril nekoliko italiansko. Kmalo sva se po-
menila. Prosil sim ga me sabo vzéti in za pla-
c¢ilo sim mu ponudil obilo z drazimi kamni oko-
van noz Turka. Ahmed, vodja tovornikov je vzél
mojo ponudbo in mi je obljubil, me v mesto Moka
pripeljati. 'Tje je dajal zidano blago. To je bilo
za mene, ki sim zelel v Egipt priti, velik ovink,
pa kaj mi je bilo storiti? Tolazil sim se s tem,
da bom v Moki barko dobil, s ktero se bom cez
rudéce morje v Egipt plepeljal

Ahmed mi je dal velbljuda in pridruzil sim
se veliki druzbi popotnikov.

Pocasi smo samo po dnévi popotovali. Vro-
¢ina je bila strasna in od dné do dné vegja.
Dvakrat nas je samum dobil in ta zgece vroci,
strupeni veter nas je pripravil v smertno nevar-
nost. 'Tolovaje, ki so nas veckrat napadali, smo
sretno odgnali. Kolikor globoceje smo prisli v
Jemen, to je v srééno Arabio, toliko vec tezav
smo imeli prestajati. Vojska je najboljse rodove
Arabov razperla; najlepSe vasi so hile pozgane,
setve potaptane, studenci in vodnjaki zasuti. Po-
manjkanje vode smo kmalo najhuje terpéli. Od
dné do dné smo se mogli z vodo preskerbovati,
ktero so v mehovih velbljudi nam nosili. Ahmed
je posiljal vsak dan na najurnejsih velbljudlh SVOj¢
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hlapce naprej. Pri studencih so mogli obstajati
in mehove politi, da smo zamogli po kratkim po-
¢itku naprej potovati.® Veckrat so bili studenci
in vodnjaki od ljudi, ki so poprej prisli, oblézeni
in potem so se za vedro vode do kervi zbili.

Tako smo prisli z velikim terpljenjem tri
dni hoda do Moke daljec. Zdaj se le je bila nasa
pot tezavna. Tolovaji so pot nevarno delali. Kjer
smo studence dobili, smo si mogli svesti biti,
tudi na-nje zadéti. Doslej smo bili vselej tako
srecni, da smo se jim vbranili. Ko smo pa eno
no¢ svoje velbljude napajali, je toliko  tolovajev
in tako silno na nas mahnilo, da so nas v hipu
premagali in razpodili. Komej sim vtegnil svojega
velbljuda zasedlati, kar vidim, da je Ahmed, od
tolovaja preganjan, k meni pribézal. Klical me
je: ,itesi me!* Dobro namerjena kroglja ga je
na tla poderla. Urno sim posilil velbljuda poklek-
niti, pomagam Ahmedu na-nj in tako srécin sim
bil, v tamni noci na pseno planoto zbezati. Pot
v Moko so nam tolovaji zaperli.

Pognal sim velbljuda, da je stekel kolikor
je mogel. Kam je tekel, sam nisim vedel. Mislil
sim le, kako bi tolovajem usel. Ko sim mislil,
da sim Ze v varnosti pred njimi, sim prasal Ah~
meda, kam da ta pot pelje. Ni¢ mi ni odgovoril.
Moléé, kakor ¢e bi bil mutast je sedel, samo
od ¢asa do casa je globoko zdihnil iz holecine
in zalosti nad zgubo svojega bogastva. Dan se
je naredil. Zalostno me je Ahmed pogledal. Zo-
pet sim ga prasal, kje da sva. Zdihnil je globoko
ter rekel: ,,Bog hoce tako; tezke bova z zivije-
njem odsla. Pozeni velbljuda na ‘desno in daj mi
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piti.é ,,Ahmed! nimam ne kapljice vode! Vés,
kako so nas tolovaji napadli! ¢

,Bolecina in zeja me peceta kakor ogen;
v mojim drobu, je odgovoril Ahmed in naslonil
svojo glavo na persi. ,,Céle dni dalje¢ ni nobe-
nega studenca; v najstrasneji kraj naji je velb-
ljud zanesel.¢

Vstrasil sim se in pognal velbljuda tje, ka-
mor je Ahmed zelil. Poskusil sim ga z rablimi
besedami potolaziti. Ni se dal, temu¢ z zanic-
ljivimi pogledi mi je rekel, da je Turk in ne
potrebuje od kristjana sercnosti za terpljenje in
mo¢ za smert se uciti. Molcal sim in poskusil
moliti. Zeja me je zacéla iudi bolj in bolj peci
in kmalo, proti poldnevu, ko je sonce strasno
pripékalo, nisim mogel vec prestajati. Hudo la-
koto sim zé terpel; pa kaj je lakota memo Zeje?
Spomnil sim se na Hagaro in Izmailé, ktera je
ne daljec od tod Gospodov angelj zeje in smerti
résil.  Z vernim sercom sim, prosii Boga in
presveto Devico, da bi tudi nama studenc iz
suhe zemlje pritékel. Moja molitev je bila usli-
sana. Pa ne iz zemlje globocine, ne iz neke
visocine nama je bila voda namenjena; iz trebuha
zivine nama je iméla priti.

Poldan je bilo in najina zeja je bila strasna.
Velbljud je se vedno krepko naprej stopal. Re-
kel je Ahmed: .,Pusti, da velbljud poklékne!¢

Storil sim tako in velbljud je pokorno po-
kiéknil. Z njega sva stopila. Ahmed mi je re-
kel: ,Kristjan vzemi svojo pistolo in umori mi
zivino !¢
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ssZa bozjo voljo!* sim rekel ves presiraSen
in zavzét; y,kaj pa govoris? Kdo naji pa ponese
iz té_pusave, ko velbljuda umorim?

Brez da bi mi bil besedo odgovoril, vzeme
Ahmed pistolo in jo nameri na velbljudovo uho,
jo sprozi in Zivina je padla na zemljo.

To vse se je tako urno zgodilo, da nisim za
reSenje Zivali ni¢ storiti mogel. — ,,Ahmed 1
sim rekel skorej obupajoé, ,kaj si naredil! zdaj
se le, zdaj sva pogubljena !

»Résena sva, ako Bog hoce!* je Ahmed
odgm"oxil; »pomagaj mi velbljudov trebuh raz-
parati.‘

»»Bog ne prizadeni! jez ne pijem kervil¢

»Yoda bos pil kristjan!¢

»Vodo?¢ sim prasal z zacudenjem; ,,ali

vodo? Tebi se sanja, Ahmed!
. »Tine poznas velbljudove nature, ki je bar-
ka pusave. Njegov Zelodec je enak mehu s pre-
dali, v kterih vodo ve¢ dni hrani. V njegovim
zelodcu mora Se polovica vode biti !

Z zacudenjem in skorej z nevernostjo sim
Ahmedu pomagal. Inrés je bila voda v velbljudo-
vim zelodeu. Zlo naji je okrepcala, da si ravno
ni bila tako ¢ista in merzla. Tako nama je od-
leglo, da sva mogla ve¢ ur naprej iti. Noc je
prisla in z groznim strahom sva jo prezivéla.
Zjutraj sva sla s sklepom, si najhuje upati, proti
mestu, od kodar sva vidila se dim kaditi. Lahko
sva si za gotovo mislila, da gréva tolovajem
v pést. Dim naj je peljal v majhno revno vas.
Ahmed je sel sercno v pervo koco, kjer sta dva
Araba na zemlji sedela in kosila.
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»Mir vama bodi!“ ju je ogovoril Ahmed;
,Sprimita dva popotnika, ki sta pot zgresila.®

»Bog vama pomagaj!¢ sta Araba odgovo-
rila, ki sta naji z njima lastno gostoljubnestjo
h kosilu povabila. Kako se nama je prileglo ko-
silo! Abmed jima je povedal, kaj se nama je
zgodilo, in s pomilovanjem sta ga poslusala. Ahmed
ju je prosil, nama velbljude posoditi in pravo pot
v Moko pokazati. ,,Sama vaji bova tje peljala,*
sta obljubila Araba, in storila sta po svoji obljubi.
Brez posebnih tezav smo prisli v Moko.

Ahmed je imel v Moki prijatle, ki so mu
po mogoénosti pomagali. Tudi jez sim imel sréco,
postenega anglezkeka kupca dobiti. Ta mi je
nasel priloznosti, se na anglezki barki v Evropo
nazaj peljati. Pol leta sim mogel na morju zivéti
in pe dolgi; pa vunder srecni poti sim prisel
v Livorno na Laskim.

Sedmo Poglavje.

Mignon.

Ko sim na zemljo stopil, sim bil berac; za
voznjo ¢ez morje sim poslednje dnarje izdal, kiere
mi je dobrotljivi Anglez v Moki dal. Beracevaje,
od revsine in stradanja izdelan sim prisel blizo
Kastelo Monte. Nadjal sim se, ondi Bernarda
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najti in z njegovo pomocjo sim hotel ali novo
sluzbo iskati ali pa se na Nemsko verniti. Ka-~
stelo Monte sim paé Se vidil, pa Bernarda ne vec.
Na pokopalisu je lezal. Njegov grob sim ob-
iskal in bridke solze sim jokal po njem. Ko sim
jokal in molil, je prisel majhen in suh psicek in
iskal jedi. Svojim ocem nisim upal, ko sim zival
bolj natanjko pogledal, pa vunder — tako je bilo.
Mignon je bil, Mignon, sicer tako debeli Mignon
je bil se samo kosti; on, ki ga ni sméla sapica
opibljati ki je na perju spal, je taval zdaj v
merzlim dezevnim jesénskim vremenu, on, ki je
vsak dan kofé in tosto z rok zlahtne gospe jedel
je zdaj lacen kosic iskal. Poln usmiljenja sim
ga poklical. Plasno in hojece je prisla zivalica.
Po imenu sim ga poklical. Slabo je zalajal, ko
me je spoznal, in veselo na mene poskocil in mi
roke lizal. Kruha sim mu pomdlil. Zeljno ga je
vzél in ves kos pozerl. Odmenil sim si ga
zjutraj za kosilo, pa rad sim mu ga dal. —

Mignonov zalostni stan sim lahko zapopadel
Tudi gospa, njegova zlahtna gospodinja, je umerla
in njeni nasledniki so pséta kot nepotrebno stvar
iz grada zapodili. — Ko sim sel iz pokopalisa,
je sel Mignon z mano in me je sprémil na cesto.
Tu sim mu rekel, da nej se verne. Pa prijazno
se mi je prlhzoval kakor ¢e bi me bil hotel pro-
siti, da nej ga sabo vzamen. Usmilil sim se zveste
zapusene zivalice.

»Pojdi tadaj z mano, Mignoncek,* sim mu
rekel; ,,Bog nama bo Ze pomagal.“ Kakor e
bi bil moje besede umil, je zalajal, skakal in
naprej stékel.
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Pozno v jeséni je ze bilo. Listje je padalo
z drevés, goste, vlazne megle so ze lezale v
dolinah in cez hribe in hud mraz je delal pot po
hribih tezavno. Prisel sim z Mignonom beracevaje
in silno stradaje do Tirolske meje. Tu sim cutil,
da moja mo¢ precej in urno pojema. Tezko sim
se drugi dan se do perve planinske koce pri-
vlekel. Planinec in njegova zena sta me ¢ez noc¢
pri sebi obderzala in mi mleka, kruha in zganja
dala. Celo no¢ nisim oéi zatisnil. Ko sim zjutraj
od svojih dobrotnikov hotel slovo vzéti in naprej
iti, sim ze pred vratmi kakor pol mertev na tla
padel. Z usmiljenjem sta me nesla dobra cloveka
na slamnato posteljo nazaj in mi pomagala ko-
likor sta mogla. Planinee me je gorko odel,
njegova zena mi je juhe z jajei skubala in me
pridno s ¢esnjevim zganjem mazala. Od ure do
ure sim slabeji prihajal. Mignon se je plasno k
meni pritiskal in mi roke lizal. Vsi udje so mi
mraza oterpneli, omedlel sim, in zvecer sim bil,
kakor pravijo dozdevno mertev ali zamaknjen.

To je bil strasin stan, kterega necem bolj
obserno popisati. Tezko, merzlo breme je lezalo
na mojim sercu; bilo mi je, kakor ¢e bi mi bila
merzla roka oci tisala. Nikakor jih nisim mogel
odpréti, in kakor sim se z vso mo¢jé prizadeval,
nisim mogel ne s perstom pogibati. Vse je hilo
na meni merzlo, oterpnjeno in mertvo. Samo
slisal sim se. Slisal sim Mignona stokati, ki me
je po celim zivotu lizal, zdaj lajal, kakor ce bi
me bil hotel zbuditi, zdaj zalostno, tulil. —
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wJera je rékel planinee, ,ta je mertev!
Bog mu daj veéui mir in pokoj ! To izgovorivsi
me je z zegnano’ vodo pokropil in se prekrizal.

sJera, prizgi zegnano svéco in daj mu
roznikranc v roko !¢

Jera je sla, prinesla zegnano voseno svéco
in mi dala roznikranc v roko. Potem sta pokle-
knila in litanije za mertve molila. Ko sta vstala
je rekel svoji zeni: ,,Jera pojdi spat; bom jez
po no¢i pri njem ¢ul in mu trugo naredil. Bom
zé veckrat pogledal, kaj merlic dela. Ta je in
ostane mertev, juter ga bom zakopall*

Kakor c¢e bi mi gore¢ mec serce presunil,
mi-je bilo pri teh besedah. Ziv pokopan biti in
zé juter! Z vso mocjo sim si prizadeval, zna-
menje zivljenja dati, da bi strasni smerti odsel;
pa zastonj, vse je bilo v meni povezano in terdo!

Jera je bila s tem dovoljna. Poklicala je
Mignona, pa zvesta zival me ni hotla nikakor
zapustiti. ,,Ostani pa pri njem,* je rekla Jera
ginjena. ,,Prinesla ti bom zupe, da lakote ne
pogines. Pri nama smes ostati, ker vidim, da
si zvesta zival !¢

In Mignon je bil zvést. Mleka se pokusil
ni; zalostno je splezal k meni in polozil svojo
glavo na moj vrat. Bolj in bolj doli je sel tako,
da je nazadnje éez persi na moj zelodec prisel,
kjer je oblezai. Toplota zivali, ki se je zdaj na
zlicico in zelodec razlila, mi je ¢udno dobro djalo.
Spomnil sim se ubozega Lazara, kterega so se
psi usmilili in mu rane zacelili. . Cutil sim tezki,
mertvaski mraz z mene zginjevati. Zdaj je prisel
planinec. ,,0j kuzek,* je rekel, ,,¢e bi pa¢ mo-
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gel svojiga gospoda zivega narediti! Kakor ko-
kljica se mi zdis, ki hoce jajce izvaliti! pa tvoj
gospod je mertev in ostane mertev! — Mignon
je zalostno zatulil. Zvestosercni planinec ga je
lepo tolazil in mu obljubil, ga obderzati in dobro
rediti. ,,Pa jeli, kuzek,* je dalje govoril; ,,tebe
zebe; cakaj, te bom ogrel!* Prinesel je terska,
ki so pri tesanju truge odpadle in kmalo je svi-
tlo gorelo. Meni je toplota tako dobro djala, ki
je zdaj stanico ogrevala. Mignon je vedno na
mojim sercu lezal in druzega ni hilo slisati, kakor
njegovo tiho stokanje. Cutil sim, da mi je nekoliko
odleglo; moliti sim zamogel. Cudna moc je iz
Mignona v moj zivot prihajala; v casi sim mislil,
da bom mogel svoje lerde ude premakniti. Pa
se vedno se niso dali. Upati sim smel, da se
bom iz tezkega spanja zbudil, ¢e bo Mignon Se
par ur na mojim sercu lezal in ogenj ne bo
vgasnil. Kako sim se prizadeval! Kako goréce
sim molil!

Dan se je naredil. Planinec je prinesel z
zeno trugo. Slisal sim grozni ropot, ko sta jo
na tla postavila. Groza je pretresnila moje ude.
Vse se je v meni treslo in trepetalo. Vstati sim
hotel pa nisim mogel. Prijela sta me in hotla s
slame v trugo poloziti. Kakor divij je planil
Mignon v Planinca, kakor ¢e bi bil vedel, da gré
za moje zivljenje, in v perst ga je vgriznil
»0j ti huda zival,* se je kregal Tirolc; ,kaj
me grizez! Sej hocem dobro tvojemu gospodu
in mu hocem poslednjo cast skazati., Jera, primi
ga za noge; ze grél*
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Primeta me; obupanje me je presinilo. Ubogi
Mignon je strasno zatulil. V ftrugi sim lezal.
Mignon je se v drugo zlobno v planinca zagnal,
ko je hotel pokrov na mene poloziti. Zdaj sim
cutil, da se mi zivljenje povraca. Slab krik je si-
nil iz mojih tesnih pers, rekel sim: ,,Jezus!* in
sim poskusil se mekoliko skloniti. Planinec in
njegova zena to viditi, se vstrasita, verzeta po-
krov in steéeta iz hise.

Klical sim ju, pa v svojim strahu mi nista
ni¢ odgovorila! Ali Mignon je skocil ves vesél
na mene, je lajal in se mi prilizoval, kakor je
mogel. K sebi sim pritisnil ubogo ival z glo-
boko ginjenim sercom. Za Bogam je bil on, ki
me je résil. Zdaj jokal zdaj smejal sim se in
klical Tirolca.

ez dolgo je prisel plasan in prestrasen z
zegnanim krizem v roki, odpre nekoliko vrata ter
rece: ,,Vsi zvelicani duhovi hvalijo Boga, Go-
spodal® ' Tudi jez, hvalim in poviksujem Boga
tez vse, zakaJ mogoénega se mi je skazal. Pri-
dite le in pomagajte mil*

Tirole si je storil serce, vrata Se Wolj odperl
i pomolil svojo kodrosto glavo nekoliko skozi-njé.

s Za bozjo voljo!“ je zacel, ,,bodi resniten
in povedi mi od kod prides prav za prav?
Mertev si bil enkrat. Iz nebes ne prides, zakaj
ostal bi bil ondi; povedi mi, ali prides tedej iz
pekla? prosim te, verni se le urno nazaj! Jez
ne morem za to, da si brez svetih zakramentov
umerl, madva sva poStena katoljska kristjana in
neéeva s peklenskimi duhovi ni¢ opraviti iméti;
pojdi tedej v miru tje, od kodar si prisel. Ako
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pa neces iti, bom Sel po mnihe v mesto, ti te
bodo ze primorali.‘

»Oh, ljubi plauinec,* sim mu rekel; ,yne pri-
demi iz pekla.* —

wledej pa prides iz vic! O ti uboga dusa,
kako se mi smilis! Tu ti za morem zé nekoli¢-
kaj pomagati! Glej nboga dusa! svojo kravo
bom prodal in vsak teden za eno sveto maso dal
in verh tega bom Se s svojo zeno en roznikranc
za tvoje resenje molil. Povem ti pa, da tega
ne storim zastonj. Tudi ti moras za mene mo-
liti, kadar v nebésa prides, da tudi jez k tebi
pridem ¢

s Lijubi planinec!® mu recem z milim glasom,
»Sej ravno to hocem, da k meni pridete; le po-
glejte me, sej se zivim, sej nisim mertev !

Planinec je neverno z glavo majal in Sel po
svojo zeno. — Komej sim nazadnje dobra clo-
veka preprical, da res se zivim in da sim bil 1é
dozdevno meriev. — ,,Prav dobro je,* je rekel
prostosercni Tirolc, ,,da si se zopet ozivel; jez
bi te bil rés kar zakopall®

Pri sebi sta me obderzala in v Stérih ted-
nih sim toliko k moci prisel, da sim mogel na-
prej iti. — Z tezkim in hvaleznim sercom sim se
od nja locil in Boga prosil, jima poverniti, kar
sta mi iz djubezni siorila. Sel sim naprej, pa
kam, tega sam nisim vedel. Zdaj sim hotel v
domovino iti in Kristino poiskati, zdaj kot zivino-
zdravnik pri kakim cesarskim regimentu v sluzbo
iti. Pa zdaj je bil mir in vojaskih sluzabnikov
povsod prevec. Tudi kot kocijaz ali streze pri
kaki gospodi sluzbo dobiti nisim jmel sréce.
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Ni¢ mi ni $lo po sreci. Zima je bila pred durmi,
dostikrat sim mogel stradati in po noci v gojzdu
spati. Bridkost, nedovoljnost serca me je obsla,
kakor se nikolj pred ne. Vse vpanje sim zgubil,
da mi bodo kadaj boljsi dnevi zasijali. Zivlje-
nja in vedne nesrece navelican sim sklenil vec-
krat, si zivljenje vzéti. Skusnjave so bile vcasi
silno velike. Pa bozja milost in moj angelj varh
me nista pustila tako daljec pasti.

—a0aQP @ O000—

Osmo poglavje.

Nepricakovana sréca.

Tako sim prisel s svojim Mignonom, kterega
zvestost in prijaznost mi je toliko tolazbe delala,
do mesta Fisen na Parskim. Blizo mesta sim
srécal lepo kocijo z dvema lepima konjama. Do-
bro rejen in lepo oblécen gospod je sedel v nji
in je puhal slozno tobak. Prosil sim ga prav
ponizno milega dard. ,,Kaj hoces?“ se je za-
derl nad mano; ,,tako mlad in terden potepuh,
pa beracevati! Spravi se s pred mene in sram
te bodil Te gerde besede so sle kakor nozi
skozi moje serce. Ako moz ni¢ ni hotel dati,
ali me je mogel tako bridko zaliti? Solze
so mi prisle v o¢i in tako slabega sim se
cutil, da sim se mogel na drevo nasloniti.

5
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Z novega me je obsla misel, umoriti se, in moé-
neje, kakor kddj; sklenil sim ze — Bog mi
odpusti moj gréh — popolnama, to zivljenje polno
terpljenja, té neusmiljene ljudi zapustiti. Pre-
vdarjal sim, kako bi se najloze in najberzeje
koncal. Ozerl sim se. Kakih sto korakov od
mene je bil ribnjak. Cisto sam sim bil, nihée mi
ri mogel braniti. Proti ribnjaku sim Sel in ,,Za-
grézni se va-nj,* mi je nekaj neprenéhoma reklo;
,»kmalo bo konec in Bog je bolj usmiljen kakor
ljudje!* Prav blizo ribnjaka sim prisel, kar skoéi
Mignon iz- germovja z vesélim lajanjem in prili-
zovanjem k meni in mi roke lize. S svojimi
zvestimi, prijaznimi oémi me je tako milo gledal
in se mi je tako silno- prilizoval, kakor se nikolj
pred. Bilo je, kakor ce bi bil vedel, kaj imam
v namenu, in kakor ce bi me bil prosil, pri njem
ostati. Misel, kaj bi se po moji smerti z dobro,
zvesto zivalico zgodilo, mi je tezko na serce
padla. Mignon bi bil zapusen in on mi je vunder
v Tirolskih hribih zivljenje resil. K sebi in na
svoje serce sim ga poteguil. Vtolazil sim se in
boljse misli so mi prisle v glavo. Spomnil sim
se Kristine. ,,Vecja kot je tvoja sila mora tudi
tvoje zaapanje bhitil* mi je telikrat rekla, ,ko ti
ljudje hecejo pomagati, je znaminje, da ti hoce
Bog pomagati in ta pomec je najboljsalé

In res, nebéska lu¢c vere in zaupanja mi je
aopet zasijala. Osramoten sim vzdignil svoje oci
k nebesam in prosil Oceta, mi odpustiti. Na tla
sim postavil Mignona. Vesél je skocil med ger-
movje in kako sim se zacudil, ko je nazaj pri-
skakljaje usnjat listnik (priftoselj) sabo vlékel
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Pokorno ga je pred mano polozil. Pregledal sim
_ga in kako sim se zavzél, ko sim za 80 tavzent
goldinarjev bankovcov in drugih papirjev v njem
nasel. Malo minut pred nisim imel ne vinarja,
zdaj pa 80 tavient. Se vé, da niso hili
moji, ali za tako ubozega, ki je cele leta po-
manjkanje terpel, je kaj posebnega, na enkrat
dnarjev dobiti. Moje serce se je veselilo in ra-
dovalo, zakaj svesto sim smel upati, da mi bo
gospodar dnarjev veliko placilo dal. Spomnil sim
se dolznosti, dnarje pravemu lastniku odrajtati,
in spoznal sim, da to ni bilo tako labko. Zakaj
kukor sim listnik natanjko pregledal, nisim mogel
nié ni¢ najti, iz cesar bi bil mocel lastnika najti. —

Sklenil sim tadaj po mougocnosti previdne
ravnati in najdene dnarje prav dobro shranit.
Vesel in hvalézen sim stisnil Mignona, kteri je
dnarje nasel, na serce, in sim sel v mesto. Bog
je hatel, da sim ondi usmiljene ljudi nasel, ki so
me tako obdarovali, da sim imel po dolgim casu
zupet en dober dan in se je tudi Mignon dobro
napasel. — 'V mestu nisim ‘mogel sprasati, kdo
je listnik zgubil; le po tihim in previdno sim po-
praseval, ker sim sklenil, ga lastniku samemu v
roko dati, da bi tako gotovo v prave roke pri-
sel in si jez nobene odgovornosti na glavo ne na-
kopal. — Iskaje in prasaje pridem do mesta
Lipovo (Lindau); tu grém v gostivnico kosit.
Vsedem se za mizo ter jém in pijem. Gostivnica
se je kmalo z ljudmi napohila in slisal sim, da
so se od listnika pogovarjali, ki ga je kupec iz
Avgspurga pri mestu Kisen zgubil. Kako sin to
na svoje usesa vlekel! Ne cerkica mi ni ogé]a,. —

LS
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»Tako je, sosed, je zacel eden gostov;
,»Ce mi necete verjeti, berite sami, tu imate
Augspurske novice.* —

Sosed je bral. — ,,Resni¢no, prav imate.
Cetérti dél “dobi tisti, kteri ga najde in nazaj
odrajta. Hotel bi, da bi bil jez tisti srécni clovek!
Listnik starega je vedno dobru, rején!

,,Jez bi hotel, da bi listnika nihée ne nasel;
staremu_ stishacu ni¢ ne skodje, in ojster uk bi
mu bilo za prihodnje, svoje zaupanje drugam,
kakor v dnarje staviti. Dostikrat sim ga vidil
v Avgspurgu. Napuh je povsod iz njega gledal.*
* Tako so se se dolgo od zgubljenih dnarjev
in od kupca pogovarjali. Prosil sim poln rado-
vednosti za novice. ,,Tu jih imate,* je rekel se
smejaje eden gostov; j.ali hocete mar listnik iskat
it¥ Ne skodvalo bi vam, ¢e bi ga nasli! Bog
vam daj sreco !*

Skusal sim, kolikor mi je bilo mogoce, sto-
riti, da bi se ne razodel. Vec¢ kot desetkrat sim
prebral list, in tako je bilo! 'Tistemu, kteri zgub-
ljene dnarje najde, je bil ceterti dél obljubljen.
Ime kupca in njegovo stanovanje je bilo natanko
zapisano. Moje serce je veselja poskakovalo.
Zdaj nisim bil ve¢ beraé, temu¢ bogat moz!
R0 tavzent goldinarjev je bilo mojih! Tezko sim
solze posilil. Mignon, kteri je prav za prav list-
nik nasel in za Bogam pervi me casno srecnega
storil, sim tako silno k sebi pritisnil, da je vboga
zival zavpila. Placal in brez odloga sim naprej
;potoval. —

Kako sim iz Lipovega v Avgspurg prisel,
se danes ne vém. Tako lahko sim Sel da sim
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bolj tekel, kakor stopal. Kako sim prevdarjal,
kako bom dnarje obernil in si brezskerbne pri-
hodno zivljenje napravil! Kolikrat sim se spom-
nil Kristine in veselja, ki ga bo nad mojo sréco
obcutila! Kolikrat sim objél Mignoncka.

V dnévu svetega Franciska Ksaverja sim
stal pred hiso bogatega kupca.

Ker sim bil tako razcapan in izstradan, me
vratar ni hotel v hiso pustiti; ko sim mu pa po-
vedal, da nesem njegovemu gospodu zgubljeni
listnik, me je kaj po lepih stopnicah peljal in
naprej tekel, svojemu gospodu veselo novico po-
védat. Kupec je pritekel iz svoje stanice meni
naproti, kakor ce bi me bil hotel zgrabiti.

 ,Kjé imas lismik? sim ga daj! kjé si ga
nasel2¢

Osupnjen sim gledal kupcu v obraz. Kar
mi je ze veckrat nekaj reklo, se je zdaj resnicno
pokazalos in rés je bil to tisti moz, kteri mi pri
mestu Fisen ni hotel ni¢ podariti.

»Gospod ! sim mu jez odgovoril! ,,tu je
listnik. Pri mestu Fisen ste ga zgubili. Ali se se
spomnite ubozega cloveka, kteremu niste hotli
tako razzaljivo majhnega dard dati? Tisti sim jez !¢

Kupec je stal osupnjen. Urno je zagrabil
listnik, memral, kakor ce bi se hotel izgovarjati,
nerazumljive besede in mi rekel v njegovo sta-
nico iti. Sluzabnik mi je prinesel po gospodovim
povelju vina in kruha. Ko sim si jez dal dobro
disati in sim tudi Mignona napasil, je kupec vse
papirje pazljivo pregledal. —

»Vse je prav, je rekel; ,,posten mladéné
si.* In vse sim mu mogel povedati. .,Jelite, go-
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spod, ondi, kjer sva se pervi pot vidila, si vi
niste mislili, da vam bo berac tako vsirégel.
Ne zamerite i, gospod, da tako govorim. Ne
govorim pa, da bi se hvalil. Sioril sim sam
svojo dolznost, pa zalili, zlo zalili ste me s svo-
jim bridkimi besedami. Za to vas prosim, bo-
dite prihodnje ubogim usmiljeni in ne zanicujte
jih tako.¢

»Le pusti to,* mi je rekel nekoliko osra-
motens ,,sej ni tvoja nesréca,. da si me ' srecal.
Tistemu, kteri mi listnik z vsimi dnarji nazaj
prinese, sim ceterti del tajistih v placilo obljubil.
.Tu ga imas, 20 tauzent goldinarjev je.* To
izgovorivsi je porinil sop bankoveov k meni.

Kako mi je bilo takrat pri sercu, ne morem
povedati. Roko sim po njih stegnil pa spét na-
zaj potegnil. Kupec je to vidil in cudno smeh-
ljanje mu je igralo na ustih. .

»Kaj bos pa z dnarji pocél?* me je prasal
potem. '

,»,Gospod! jez ne vém; dajte mi dober svet !¢
sim mu odgovoril.

Svetoval mi je, dnarje v njegovi kupéiji
pustiti, Rekel mi je, po 6 od sto od njih obresti
(¢imzev) dajati. Tako bi lahko vsak mesec po
sto goldinarjey k njemu prisel. Sto goldinarjev
vsak mesec! Se nikolj nisem toliko dnarjev v kup
imel, kar sim ziv, zdaj bi imel pa vsak mesec
toliko dobiti! Kupec mi je zdaj koj dvesto gol-
dinarjev nastel in svetoval, si cedne oblacila na~
praviti in obljubil mi je, dokler bom v Augspurgu
ostal, zastonj zivez dajati Zahvalil sim se mu
spodobno, —
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»Mlad clovek ste se, je zacel dalje kupec;
,,skoda bi bilo, ¢e bi postopaje svoje dnarje po-
gnali. Ali ste se kaj ucili? Ali kaj bi vas ve-
selilo, uciti se 2¢

leun vedel kaj, kaj bi mu na to prasanje
odgovoril. Postopati nisim znal ne hotel, pa kaj
bi prihodnje zacél, se nisim dobro plevdaul Ré-
kel sim kupcu, da bom z bozjo pomocjo pomis-
lil in se Bogu sércno zahvalil.

sy Tako storite! zdaj pa lahko no¢. Danes
ste moj gost in ostanite pri meni cez noc. Juter
vas bom dal v dobro gostivnico peljati.

Pozvonckal je in streze je prisel, ki me je
k njemu pripeljal in peljal me je, se mi vedno
pripogovaje, v lepo stamco, pa kmalo se Je Ay
pet vernil in prinesel mi je kaj dobro vecerjo z
vinom in olom. —

Ne jésti ne spati nisin mogel. Mignona sim
pasel in cez ve¢ let je dobil ta zopet jesti, ka-
kor je imel njega dni pri rajnki grofinji. Dobro
mu je disalo. Jez pa sim pokléknil in molil iz
globocine ginjenega in hvaléznega serca. Ko sim
molil in se Bogu zahvalil, sim zacel premislje~
vati, kaj bi s svojimi dnarji zacél in' cesa ki
se lotil. ~ Zdaj sim hotel kupcijo zaceti, zdaj si
kmetijo kupiti, vsaktere misli so mi po glavi ro-
jile.  Zdaj se je pritisnil Mignon prijazno k meni,
je polozil svojo tacico v mojo roko in me je milo
gledal s svojimi zvestimi umnimi o¢mi, kakor ée
bi se bil hotel za vecerjo zahvaliti. Na-se sim
go pritisnil.  Kar se mi je naenkrat v sercu raz-
jasnilo. ,,Kaj,“ je nekaj v meni reklo ,ali ne
vés, v kaj te je Bog namenil? Hvalézen hoces
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biti in ali ne ves, komu se imas za Bogam naj-
ve¢ zahvaliti?z Kdo drug ti je dal meso, ki si
ga danes jedel, kakor tele? Kruh, ki te tolikrat
nasiti, je bil z znojem vol in konj vsejan; kdo
drug ti je dal mleko zjuiraj, kakor krava? Cev-
lie, kteri te kamnja in ternja varjejo, ti je dala
koza goveda; obleka, ki te greje, ali se nimas
volni ovce za njo zahvaliti? Ali se ves, kako
si kot dete za germovje polozen brez pomocj le-
zal, dokler te ni pes stare Maruse nasel? Kdo
je bolj zvesto pri tebi cul kakor on? Ali te ne
zivi koza s svojim mlekom? Spomni se, da si
zapusen med ovcami in jagnjeti lezal, in da so
te one v zimskim mrazu s svojimi zivoti gréle,
s svojim mlekom ti zejo gasile, ti s svojim liza-
njem koze celile! Al se ves, kako se je Sul-
tan, zvesti pes, z volkom za tvoje zivljenje boril
in je za tebe poginil?z Ali se pomnis Kilaksovo
zvestost? Kaj je storil Kastor za tebe? Dva-
krat te je smerti otel na zadnje pa sam poginil;
ali ves, kdo ti je v zareci pusavi zejo pogasil?
ali ni bil velbljud? Kdo te je izlekel izpod sneznega
plaza, kdo drug, kakor pes Awugustinarjev? In
Mignon, Mignon, ali se ves, kako je s svojim zivo-
tom tvoje oterpnjeno serce ogrel in te resil, da nisi
bil strasno .pokopan, ko si bil Se ziv? Kdo je nasel
listnik 2 Ti ali Mignon? komu se imas za bogastvo
zahvaliti? Z mladosti si ljubil zivali in one so tebe
ljubile; z njemi si se veselil in veselilo te je, jim v
boleznih pomagati. Po bozji volji si se pri umnih
ljudih marsikaj iz zivinozdravilstva ucil; kaj pa, Ce
hi bozja volja bila, da bi dober Zivinozdravnik bil2
Anze, potem bine bil samo dobrotnik Zzivalim,
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temu¢ tudi [judém, ki menj ali bolj vunder vsi
od zival zivé. Kot fant si zamogel jckati, ko si
slisal zivino v bolezni jecati, — ali je zdaj tvoje
serce bolj terdo postalo? Glej, kako dostikrat
zivina teko tezko, tako britko terpi! Anze, za
ljudi terpi; zakaj njim darujejo vse, svoj znoj
in svojo moé, svoje zivljenje in svojo kri! Ali ne
zasluzijo zivali, ki vse za cloveka dajo, se za-nj
umoriti-dajo, tudi, da se jih ¢lovek usmili in se uci
njih bolezni spoznavati, in zdraviti? Anze, nikar naj
te dnarji ne oslepé! delaj, kakor si zacel; bodi hva~-
lezin! bodi zivinozdravnik, zavoljo zival, zavoljo
ljudi, zavoljo Boga! Glej, pravicni se tudi svoje
zivine usmili. Veselo vpitje zivali, ki jih bos resil,
ali njih bolecine, ki jim jih bos olajsal, bodo sle
kakor molitev k Bogu in on ho vse obilno placal 1

Vse, kar mi je notranji glas govoril, je bilo
pa¢ res. Nad zZivalmi sim imel dolznost hvalez-
nosti spolniti, in sklenil sim, to tudi storiti. Zjutrej
sim razodel kupcu svoj sklep. Smehljal se je
mlacno po svoji navadi ter reke!: ,,Ljudi zdraviti
bi prineslo ve¢ casti in dnarjev; res je, da je
tudi Zivinozdravnikov tréba. Prav imate. Ce ho-
cete tedej zivinozdravnik biti, zelim le, da bi prav
dober zdravnik bili. Povejie mi pa, ali in kako
bi vam mogel pomozen biti2¢

Ziahvalil sim se mu in prosil sim ga, moje
premozenje gospodariti, kakor mi je obljubil
Kupec mi je se enkrat to obljubil in se tisti dan
je bilo pismo pri sodniji storjeno. —

V corkev me je zdaj serce gnalo; toliko
sim imel se Bogu zahvaliti. Storil sim to z go-
re¢im sercom in obljubil Bogu, njegovih dobrot
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in milost nikolj ne pozabiti. Ko sim iz cerkve Sel,
sim vidil mlado devico sramozljivo za mano iti.
Popolnama se se dan ni naredil in razlociti nisim
mogel dobro njenega obraza. Bolj pocasi sim
sel in kmalo me je dosla.

»Anze! je rekel znan glas, ,ali me veé
ne poznas 2¢

Kiristina je bila; s sercnim veseljem sva se
pozdravila. V zacetku veselja nisim zamogel
govoriti; molce sim jo derzal za roko in ji gle-
dal v zvesto prijazno obli¢je.

»Anze v cerkvi sim te vidila,* je zacela
Kristina; ,,blizo tebe sim klecala; vidila sim tvojo
shujsano podobo, tvojo obnoseno obleko. Mo me
je v serce bolelo in solze so mi prisle v oci
zavoljo tvoje revsine. Pridno si molil! To me
je potolazilo in mislila sim si: ,,Ce mu je pravt
slabo se godilo — perva re¢, pobozno, bogabo-
jece serce mu je vunder ostalo! Tudi njega se bo
enkrat Bog usmilil, in mu bo o pravim ¢asu se dobrih
dni poslal. Anze! molila sim prav gorece za tvojo
sreco in mislim, da bo Bog mojo molitev uslisal! —¢

»0 ti blago serce!* sim rekel ginjen.

»Giej Anze! v dobri sluzbi sim pri nekim
dubovnim gospodu; teta so mi pred tremi letmi
umerli. Moj gospod so pobozni in prav usmiljeni;
k njim te bom peljala in gotovo bodo za tebe
skerbeli.’ Prav lepo jih bom prosila. ~— Anze,
ali se ves, kako sva na pasi vse delila, mleko,
kruh, puter, sir? Cesar eden ni imel, je imel
drugi in rad je dal. Anze, nekaj goldinarjev- sim
si pribranila, tebi jih dam, prosim te, ne zaverzi

3 1 r ) ’ Al 1 L
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50 ljuba Kristina! sim rekel in bolj in
bolj se mi je serce topilo; ,,ali svoj poslednji
vinar hoces z mano deliti?2 Poslusaj me tedej,
jez nisim ubog; bogat sim !¢

»Ali bogat? Anze! bogal 2 je prasala z
glavo majaje; ,,pa tvoja obleka —¢“ ,Ne ra-
zodeva bogastva! Kristina! prav imas,* sim od-
govoril se smehljaje, ,,pa je vunder tako; bogat
sim !¢

V kratkim sim ji povedal vse. Solze veselja
je prelivala in hvalila in castila Boga. —

Kako se je pozneje z mano godilo, je kratko.
Dve leti sim se ucil zivinozdravilstva. Ko sim
se na najboljsih ucilisih izucil, sim se tukaj na-
kupil in petnajst 16t zé sim zivinsk zdravnik.
Ktero sim za svojo zeno uzél, vsak lahko vgane.
Prav srec¢no zivim z Kristino v zakonu.” Z mano
vred ljubi zivali in moj stan mi je tako Ljub, da
bi ga z nobenim drugim ne zamenjal.

,,Milostljivi gospod, milostljiva gospa! tv je
moja zgodba; natajnko pové, zakaj sim zivinsk
zdravnik.¢ —

Grof, kteremu je sla povest kaj k sercu,
mi je podal roko in rékel: ,,Vasa zgodba mi
je sla zlo k sercu; posten moz ste. Ja, usmiljeni
se usmili svoje zivine, ki vse za cloveka daruje.
Sram in sraméta cloveku, kteri zamore zivalim
nehvalézen biti !¢

—_
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